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Piaty miedzynarodowy zjazd
Kryminologobw w Paryzu.

Kongres ten, piaty z rzedu (pierwszy lon-
dynski, 1872 r.) Swietnoscig zac¢mit wszystkie
poprzednie. Zjechato sie okoto 780 cztonkéw
ze wszystkich krancéw Swiata: Anglii i Japonii,
Norwegii i Grecyi, Stanow Zjednoczonych Ame-
ryki péinocnej i Nikaraguy, Chili, Argentyny
i Brazylii — w tej liczbie wiele dam, ktore,
Wedtug niezbyt zrecznego komplementu jednego
z cztonkéw kongresu, przypominaty ,wieniec
zywych kwiatéw". Doda¢ zaraz trzeba, ze
Swiat uczonych nieskoAczenie szczuplej byt re-
prezentowany niz dygnitarzy sadu i admini-

stracji. Tak n. p. cala wiloska szkota krymi-
nologii, procz Garofala i Sergi’ego i dwoch do
jtzech innych, pozostato w domu, miedzy nimi
[ Lombroso; a przeciez Wiochy przystaty az

w2 cztonkéw. Poniewaz uwazano sobie za punkt
elonoru sprawi¢ przyjecie, jak przystato na
udzielnych ludzi" (stowa inspektora generalnego
Przy min. spraw wewn., Puibarand’a), urzgdzano
"iec bankiety wszedzie: u prezydenta rzeczypo-
spolitej, ministra spraw wewnetrznych, w Radzie
biunicypalnej Paryza, ratuszu, na wiezy Eiffel,
Sekwanie, w Palmarium Jardin d’acclimation,
na wycieczkach do Nelun, Fontainebleau, Se-
vi'es, St. Cloud, Nanterre, Montesson, Guil-
*on it d.
. Cztery sekcye kongresu mialy nazwy:
' prawodawstwa karnego, 11) kwesyi pleniten-
Aarnych, [I1) $rodkéw zaradczych, 1V) spraw
Dtyczacych nieletnich. O ile wida¢ z samych
®nzw, jak rowniez z programu i tresci rozpraw,
Prowadzonych w sekcyach i na zebraniach
okcyi potgczonych, nie zajmowano sie wcale
Prawami kryminologii ogoélnej: zbrodnictwa,
Gpowiedzialnosci i t. p. Ale w ,sefecyi piatej",
n bankietach, kiedy butelki i serca otwieraty
*6 z uprzejmos$cig i zapatem, mozna byto sty-
ze¢, ze gwiazdg przewodnig wszystkich prac
t ,,sprawiedliwo$¢ litoSciwa", wspotczucie dla

Przedptata kwartalna
wynosi w Poznaniu 3 Mr. (przyjmuje Administracya
Piekary 7), w Niemczech i Austryi 3,75 Mr. (fl.
2,25), w innych krajach europejskich i w Ameryce 4,00
Mr. Prenumerate przyjmuja: Administracya, ksie-
garnie i urzedy pocztowe w Niemczech i Austryi
pod lit. Il. t. 86. a.

przestepcow, ktérych trzeba leczy¢ a nie karad,
pielegnowac¢ a nie opuszcza¢, podnosi¢ z upadku
a nie niszczy¢; przezorno$¢, ktédra wystepkom
zapobiega; dobroé, ktéra wierzy w poprawe
cztowieka i nigdy nie opuszcza rgk. Niepo-
dobna tez nie odczu¢ tego tchnienia ludzkosci
i prawdziwej nauki w wielu wnioskach i ich
roztrzgsaniu, zwitaszcza na posiedzeniach sekcyi
V-tej, zajetej matoletnimi. Ale bywaly roz-
strzygnienia kwestyi, a nawet cale potoki roz-
praw, ktore stojg w zdumiewajgcej sprzecznosci
z tem wszystkiem. Tukiem na przykfad jest
posiedzenie d. 2 lipca sekcyi Il-giei, ktore wy-
wotato niemal oburzenie w wiekszej czesci
prasy paryskiej. Warto sie temu przystuchaé.
Kwestya byta nastepujaca : Czy wiezniowie majg
prawo do zaptaty za swa prace w wiezieniu ?

Czy tez wytwor ich pracy powinien byc¢
uzyty przedewszystkiem dla pokrycia kosztow
utrzymania skazancéw tej samej — cO pracu-
jacy — kategoryi, po potragceniu czesci wy-
tworu, ktéra ma by¢ zatwierdzona dla kazdego
z nich i czesci, ktéra ma by¢ rozdawana w po-
staci wynagrodzen, gratyfikacyi, najbardziej go-
dnym ?

Po odczytaniu streszczenia referatéw przed-
stawionych, rozpoczyna sie dyskusya. Naprozno
dyrektor wiezienia brukselskiego, Stevens, usi-
tuje walczy¢ z mniemaniem powszechnem i do-
wodzi, ze chociaz wiezien winien cze$¢ pracy

panstwu, ono ze swej strony winno jest mu
da¢ zaptate i ze w ten spos6b stwarza dla
niego bodziec do pracy: che¢ oszczedzania.

Guibaraud, ten sam, ktdrego Jagemann zartem
nazwat ,prezesem sekcyi piagtej", nie chce nic
widzie¢ précz tego, ze skazani sg dla panstwa
przyczyng wydatkéw statycli i znacznych i ze
przeto calg swag prace powinni odda¢ wiezieniu.
Naprézno prezes rady panstwowej szwajcarskiej
Dunant zwraca uwage na umoralniajacy wplyw
ptacy, a Cremieux, adwokat z Paryza, wskazuje
przyktad kodeksu francuskiego, art. 41. Prof.
Brusa z Turynu, zamykajac jedno oko, wola,
ze praca wiezienna ma wprawdzie na celu po-
prawe przestepcy, ale stagd nie wynika prawo
do ptacy. Bouillard, szef jednego z biur mini-
steryum spraw wewnetrznych we Francyi, po-
piera go swem przekonaniem, Zze przestepca po
uwolnieniu roztrwania zawsze zarobione w wie-
zieniu pienigdze. A dyrektor wigezienia w Passy,
Laguesse, zaznacza, ze zarobek dzienny wie-
zniéw dochodzi do 5 fr., i ze to juz zbyt
»pyszne wiezienie". Dyskusya jeszcze sie prze-
cigga, ale wszyscy przewidujg jej wynik gtoso-
wania ; przekorni wycofujg sie, wskutek czego
»jednomysinie” uchwalono wniosek : 1) wiezien
nie ma prawa do ptacy ; 2) w interesie panstwa
lezy, aby dawaé gratytikacye wieZzniowi.

Na zebraniu og6lnem sekcyi, przeciw wnio-
skowi powstajg jeszcze niektorzy, miedzy innymi
pani Pognon, stojgca na czele feministek fran-
cuskich ; lecz przechodzi on wigkszo$cig gtosow.
Znany autor dzieta ,La France crimi-

Ogtoszenia: 20 fenigbw od wiersza petytowego.

Pojedynczy numer: j w Poznaniu 35 fen.

) pod opaska 40 fen.

nelle”, Jolly, zapewniat sprawozdawce dziennika
,L’Eclair®, ze wielu cztonkéw po posiedzeniu
wyrazato mu zal, iz gtosowalo za wnioskiem.
Gdyby to po bankiecie ! Ale przed potudniem,
dopiero za$ wieczorem odbyt sie bal w patacu
Elizejskim.

W czterech swoich sekcyach zjazd roz-
patrzyt 30 kwestyi. Jest tez niepodobiefAstwem
w krotkiem  sprawozdaniu nawet przelotnie
dotkng¢ wszystkich. Zaznacze przeto tylko
whnioski niektore, najciekawsze, stanowiace rys
charakterystyczny V kongresu, zwilaszcza te,
ktore dotyczg matoletnich.

W sekcyi I, sprawa zsylania zabrata sto-
sunkowo duzo czasu, ho pare dni, zaognita
spor pierwszorzednych powag naukowych i

mowcow takich, jak n. p. Spasowicz i Leyeille
ze ,Szkoty kolonialnej”.  Postanowiono, ze
uzytecznem jest zsytanie tylko jako kara za
przestepstwo ciezkie i $rodek przeciwko zatwar-
dziatym recydywistom.

Ta sama sekcya zatwierdzita wniosek, aby
ukaranie przestepcy pociggato za sobg odszko-
dowanie ofiary z tego, co skazaniec posiada,
lub z tego, co zarobi w wiezieniu, albo z innego
zrédta, nad czem ma obradowaé nastepny kon-
gres miedzynarodowy.

W kwestyach wibczegdéw i Zzebrakdw roz-
prawy doprowadzity do przyjecia uchwaly, iz
jedynym S$rodkiem, ktory zaradza ziemu, bo
dziata na najblizszg przyczyne tych zjawisk,
jest wyszukanie pracy dobrowolne lub przymu-
sowe, do czego niezbednem jest stworzenie ko-
lonii i odpowiednich doméw pracy.

W sekcyi Il rozprawy dos$¢ zywe nad
kwestyg tak doniostg jak warunki wiezienne
kobiet nie mogty doprowadzi¢ do zadnych wnio-
skow okre$lonych i zatrzymaty sie na mglistem
oswiadczeniu, ze przepisy wiezienne powinny
by¢ rozne dla kobiet i mezczyzn pod wzgledem
fizycznym, moralnym i umystowym.

W sprawie ¢wiczen, ktore maja oddziaty-
wac¢ dodatnio na przestepce, sekcya stanowczo
oSwiadczyta sie za praca fizyczng celowg i uzy-
teczng, a przeciw gimnastyce.

Ciekawym i gteboko siegajagcym jest pro-
jekt sekcji Ill, aby przy wiezieniacli istniaty
szkoty, biblioteki i — rzecz dowcipna — aby
byto wydawane pismo tygodniowe dla wiezniow,
z wiadomosciami spotecznemi i politycznemi,
w celu nieodrywania ich od $wiata, a na od-
wrot, zaznajamiania z wypadkami, obchodzacymi
wszystkich, i w ten spos6b rozwijania w nich
instynktu spotecznego.

Whnioski sekcyi IV pozwole sobie w rysach
najogoélniejszych, ale w catosci, zaznaczy¢.

Przedewszystkiem wiek, do ktorego sedzia
moze uwolni¢ od kary przestepce nieletniego,
dla przyczyn z niedojrzatosci wynikajacych,
czyli tak zwana nieletnos¢ karna, konczy sie
z rokiem 18-tym. Ale przestepca nieletni, po-
wyzej lat 15, umieszczony w zaktadzie po-
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prawczym, musi
szych.

Waznym S$rodkiem, przeciwdziatajagcym zwy-
rodnieniu dziecka, jest wyrwanie go z otoczenia
rodzicow' ,,niegodnych*; wskutek tego trybunat
powinien usuwac¢ opiekundéw' takich od wiadzy
rodzicielskiej i sktada¢ ja w rece panstwa za
posrednictwem ,towarzystw patronalnych®.

Dzieci, ktore przestepstwo popetnity, po-
winny by¢é umieszczane, W specyalnych zakta-
dach, majagcych charakter poprawczy i wycho-
waw'czy. Po odebraniu wystarczajgcego wy-
ksztatcenia szkolnego i zawodowego, i tylko
wobec pewnosci, ze nieletni przestepca bedzie
strzezony i ze prace dostanie, moze on by¢
wypuszczony na wolno$¢ tymczasowy. Wogdle
»opieka administracyjnall powinna trwa¢ do
petnoletnosci.

Dla zapobiezenia zebractwu i widczegostwu
nalezy kara¢ rodzicéw, popychajacych do tego
swre dzieci, odbiera¢ im wiladze rodzicielska;
uczciwym za$, lecz nie mogacym czuwaé nad
sw'emi dzie¢mi, pomaga¢ przez udzielanie ulg
szkolnych i stwarzanie instytueyi jak ochrony,
przytutki i t. p. Co do sierot, nalezy je
umieszcza¢ w ochronach czasowych, gdzie uczy-
tyby sie pracy.

Za jeden ze S$rodkow',
radza organizm i ducha,
zawrodowg, gtéwnie na
wietrzu.

Wreszcie sprawa prostytucyi wsrdd dzieci
poruszyta wszystkich cztonkéw, zwiaszcza sena-
tora Berenger’a (o uwalnianiu od pierwszej kary
za nieciezkie przewinienia i doliczaniu jej przy
recydywie), o$mieszanego, szczeg6lnie przez
miodziez i artystow, za projekty przeciwko nie-
przyzwoito$ci  publicznej. Uchwalono konie-
czno$¢ umieszczania tych dzieci nieszcze$liwych
— wséréd nowych warunkéw zycia: w odpo-
wiednich zaktadach wychowawczych. Ale po-
niewaz sekeya uwazata kwestye za mato opra-
cowang i zgtebiong, pozostawita jg do przysztego
zjadzu.

Na zakonczenie stowko o Japonii. Od
1867 r., t. j. od poczatku panowania obecnego
jej cesarza Meidzi, wiadomo, jak gwaltownie
wyzbywa sie ona swrej zeschnietej starej skory
azyatyckiej i nie opuszcza sposobnosci nauczenia
sie czegokolwiek lub pokazania swych zdobyczy.
Na kongresie ogo6lny podziw' wzbudzity wspa-
niate wydawnictwa: tlomaczony przez Kad-
gtego ,Rys historyczny urzadzen karnych i
penitencjarnych w Japoniil, Tokio, 1895, 6
toméW' in folio, i ,Regulamin wiezien w Ja-
poniill przetozony na francuskie przez Takede,
z 4 atlasami in folio rysunkéw kolorowanych

by¢ trzymany zdata od mtod-

ktory najsilniej od-
uwaza sekeya prace
roli, a zatem na po-

JAARYA JAOMORNICKA,

SZKIC DRAMATU W 3 AKTACH.

(Ciag dalszy.)
LEON.
Zgadta$ pani.
WANDA (z oburzeniem).
Jezeli pan masz na mysli wprost niecng
recenzye Kuryera...
LEON (przerywa).
Niecna, bo bez kadzidta!

WANDA (j. iv.)
Bo potworczal
LEON.
Na to dowodéw nie ma.
WANDA (gorzko).
Naturalnie! Ani trybunatu, ani paragrafu
w kodeksie. Wolno nam odebra¢ wszystko, az
do tworczosci! (uspakaja sie). Zresztg mniejsza.
Ja tworze, to nagroda sama w sobie. Nie$
ciezar stawy. Kaziu!

PRZEGLAD POZNANSKI.

i planbw'. Na posiedzeniu zebrania ogoélnego,
senator Teofil Roupel dat pobiezny szkic dzie-
jow prawa japonskiego, ktory wystarczyt jednak
dla potwierdzenia raz jeszcze tej hipotezy, iz
ewolucya prawa u wszystkich ludéw przecho-
dzita okresy jednakie.

gl-Bar.

©
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W B aTl
Przeglad prasy polskie]
zaboru pruskiego

Mileszewy uratowane! Na odbytej przed
kilku dniami w Poznaniu na radzie familijnej po-
stanowili spadkobiercy oprze¢ sie na decyzyi
sadu opiekuniczego i kontrakt z panem Paru-
szewskim zerwaé. RoOwnocze$nie postanowiono
dla wyjasnienia catej sprawy ogtosi¢ oswiad-
czenie. Wyjmujemy z niego nastepujace
ustepy:

,Gdy dzierzawa w r. b. sie skonczyta, zniewoleni
byliSmy stara¢ sie sprzeda¢ Mileszewy celem dziatow,
a to tem wiecej, 1z z administracyg prowadzong na
wspllny rachunek smutne zrobiliSmy doswiadczenia.
Ci, ktérym chetnie bylibySmy oddali majatek, nawet
z znacznemi ustepstwami, zbyt $miate co do ceny mieli
pretensye. Nadarzali nam sie rozmaici kupcy Polacy,
podajacy 330—350 tysiecy marek i wiecej, ale poOzniej
z niewiadomych nam powodéw od zamiaru Kkupienia
Mileszew odstepowali  Wolno nam byto domyslaé sie,
iz ludzie, ktérym na tem zalezato, by Mileszewy nie
zostaly sprzedane, uzyli wiasciwych do tego sprezyn,
a domysty nasze dowodami zostaty stwierdzone.

Wobec tego musiano przyspieszy¢ sprzedaz Mile-

szew, i tej to wihasnie okolicznosci przypisaé wypada,
iz niedo$¢ z naszej strony liczono sie z zto$liwoscia
i przebiegtoscig ludzka, by przed ich wplywem sie

ustrzedz.

Zaden atoli z spadkobiercow nigdy nie objawit
zgodnos$ci z tem, a nawet nie przypuszczat mozliwosci,
aby Mileszewy przeszty w rece niemieckie, a tem mniej
w rece kolonizacyi.

W tej tez to mysli plenipotentom naszym juz
w zesztym roku wystawione zostato upetnomocnienie,
w tym tez to duchu uczciwie i sumiennie- nasi petno-
mocnicy dziatali.

Ostatni sprzedali Mileszewy p. Wt Paruszewskie-
mu, ktéry stowem honoru zobowigzat sie zastosowad
sie do zadan spadkobiercéw, aby majgtek w obce nam
nie dostat sie rece. Kupujacy spodziewat sie przez
rozparcelowanie czes$ci majatku pozyskaé tyle, by utrzy-
mac sie przy zmniejszonej wsi (Restgut) i w tern wia-
$nie chcieli mu petnomocnicy w mysl spadkobiercéw
dopomddz.

Zarzut, jakoby p. Paruszewskiego nie mogli pet-
nomocnicy uwaza¢ jako takiego, ktory dla siebie ku-
puje, jest bezpodstawny, gdyz p. W} P. posiadat

LEON.

Szczeg6lna wiasno$¢ zatrucia wszystkiego

— i ranienia ludzi nawet ich powodzeniem !
WANDA (szydersko).

Masz pan stusznos$¢; — tego przecie do-

znaje.

LEON.
tu nie moéwitem o pani i Kaziu!
WANDA (z ironig).

Nie mys$l pan, bym nie odczuta jego in-
tencyi, co trudnem nie jest, wzigwszy w ra-
chube jednostajng jego, lecz daremng chec zra-
nienia mnie.

Alez ja

LEON (tryumfujaco).
Jednak ubodta panig krytyka.
WANDA.
Oburzyta!
LEON (0 uczuciem 'przewagi cedzi stowa).
Nie przypuszczam, by$ pani podpisywata

swe nazwisko pod utwory meza; inaczej rozu-
miem to odbieranie twdrczoSci; mianowicie,
jako przejecie sie indywidualizmem meza, roz-

winieciem jej i tworzeniem pod jej wpltywem;

dowodzi tego choc¢by fakt wielkiego podo-

bienstwa utworéw pani z kompozycyami Kazia,

z kompozycyami wcze$niejszemi od pani.
WANDA.

Ja... ja sie przejetam! (hamuje sie, gorzko)
Broni¢ nie moge tym razem sprawiedliwosci,
bo sprawa ta mnie dotyczy, a objektywnego
rozsgdzenia spraw osobistych nie pojmujecie.
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28,000 marek majatku po matce, a 8000 marek przy-
rzekt mu jeden z krewnych pozyczyé na kupno Mi-
leszew, ktérych nabycie chcieli mu nawet na jego zy-
czenie utatwi¢ panowie plenipotenci, przyrzekajac, iz
czesci dziatébw na nich przypadajace pozostawig kupu-
jacemu na majatku.

Pan P. ogladat majatek przed-sprzedazg;. zaliczki
nie potrzebowat phaci¢ zadnej, bo kontrakt nie byt
jeszcze prawomocnym, w skutek zaleznosci od potwier-
dzenia sgdu opiekunczego w Strzelnie.

Niestety u. Wt P. naduzyt zaufania, ztamat dane
stowo i sprzedat majatek jakiemu$ panu Starckowi,
przedstawionemu juz dawniej przez adwokata pana Wy-
czynskiego p. p. plenipotentom, a z ktérym ci, dowie-
dziawszy sie kim jest, w zadne uktady wejs¢ nie chcieli-
Pan Paruszewski sprzedat, jak sie zdaje, z namowy
swego diugoletniego mentora i tajnego wspdlnika pana
Niedrowskiego, i uczynit to bez wiedzy blizszej swej
rodziny, nawet ojca, lecz, o czem jesteSmy przekonani,
w tej dobrej wierze, ze p Starek kupuje li tylko dla
siebie. Skoro sie atoli dowiedziat o rzeczywistem nie-
bezpieczenstwie, iz przez p. Starcka wie$ nabyta dosta¢
sie moze w rece kolonizacyi, peten skruchy oswiadczyt
gotowos$¢ czynienia wszystkiego, coby sie mogto przy-
czyni¢ do zniesienia kontraktu i rzeczywiscie dobro-
wolnie dnia. 16 b. m. kontrakt z petnomocnikami za-
warty cofngt, a dnia 17 b. m. doni6ést petnomocnikom,
iz p. Starek wiadomos$¢ o zniesieniu kontraktu przyjat
zgodnie

Jakiego rodzaju byt kontrakt p. Paruszewskiego
z panem Starckiem, nikt z nas nie, wie, bo nikt z nas
nie byt przyTego zawarciu; ani tez o jego istnieniu nie
wiedziat.

Raz jeszcze powtarzamy, iz rece na3ze w calej
tej sprawie sg czyste, a sumienie nasze nic nam nie
zarzuca, to tez wzywamy publicznie wszystkich oszczer-
cow, by nam przeciwieAstwa udowodnili, nie moga®
za$, by krzywde wotajagcg o pomste do Boga starali sie
odwotaniem zarzutu naprawick

Do o$wiadczenia tego dodaje ,D zien-
nik Poznanskil nastepujacg uwage :

,CokolwiekbadZ, wobec frymarki i szacherek ziemia
polskag dziennikarstwo nasze ma zastuge, ze wystagpito
energicznie, i ono obok rodziny $. p. Ign. LyskowskiegO
uratowato Mileszewy. Moze teraz sprzedawczyki, ktérzf
z podniesiong glowg chodza po $wiecie, poczujg sie do
wstydu."

W ,Gonhcu
tamy :

»Z Wystawy. Wedle kragzacych na miescie wies¢
ma sie odby¢ rozdanie nagréd i premii wystawcom juz
w sobote dnia 24 b. m. Piszac o tem, przestrzegamy
przemystowcéw Polakéw na prowincyi mianowicie prze®
tem, aby sie nie zapatrywali r6zowo na wyroki sedzio”
poszegdlnych oddziatéw

Przy wyborach sedziéw w pojedyriczych oddziatajl
zaspali Polacy — jak zwykle — sprawe, a jedyni®
w oddziale szewskim i siodlarskim uwydatnita sie prac®
agitacyjna przemystowcow tak wyraznie i skutecznie,
dziaty te wybraly przewaznie sedzidw Polakow.

Wobec strat materyalnych, na ktére bardzo,
to bardzo znaczna cze$¢ przemystowcéw obsytajac
stawe sie narazita, uwazamy premiowanie za rzecz
podrzedng. Z Polakéw nie znajdziemy zapewne ndcog0
ktéryby ubolewat, gdy go ininie medal lub dyplom szwab'
skiej ,rzadowo“-prowincyonalnej wystawy.

Na zapytanie nasze, w jakim jezyku bite beM
.medale i drukowane dyplomy dla Polakéw, nie raczyt

Wielkopolski mil czy-

Wiedz pan tylko,
omyike...
tylko  niecheé
moze.

ze popetniasz psychologiczny
absurd — i krzywdzisz mnie, ja,
ludzka cztowieka skrzywdzi

LEON.

Nie jestem niechetny, chce by¢ spra"’ie'
dliwym tylko; zatuje tylko, Zze obrony p31
stysze¢ nie bede, miatbym sposobno$é pod2l
wiania jej dyalektyki.

WANDA (wstaje). 1

A ja, ze diuzej nie dam panu sposobno*
zaostrzania tepej ironii (wychodzi).

KAZIMIERZ.
Co$ ty zrobit! Obrazite$ jg !
LEON.

Idz ja przepro$ za mnie; ja jej
ciebie odwdzieczam.

sie 1

KAZIMIERZ.
Nie réb tego, prosze cie. Ona jest dobn
dla mnie.
LEON.
Pan maz obawia sie przysziej awantury-
KAZIMIEZ. .
Nie znasz jej... Ma wstret do wszelki
ti fwialnosci.
LEON. ie
Zapewne! Trywialnem nie jest to deptajl,

ciebie, to wywyzszanie sie twym kosztem:
ona mowi o tobie, jako o gtupcul!
sie, ile razy pomagate$ jej w pracy?

3

A przy:
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odpowiedzie¢ ani komitet, ani tez zaden z czionkéw
jego Polakéw. Wobec nader biernego stanowiska, jakie
cztonkowie Polacy — z chlubnym wyjatkiem p. p. Ofier-
skiego i Krysiewicza — zajmuja w obradach i pracach
Komitetu — nie mamy sie czego na tem polu spo-
dziewac.

Wystawa poznanska pod ztemi rozpoczeta sie dla
Polakéw auspicjami — i skonczy sie dla nas réwniez
smutno, jak wszelkie prace spoteczne nasze,.rozpoczy-
nane ,od dachu'l a nie od ,fundamentéw". Ze tak sie
miato z wystawg, tego dowodem fakt, Zze przez caly
peryod przygotowan i trwania jej nie odbylo sie ani
jedno zebranie polskich przemystowcéw z wyjatkiem
owej chwili, gdzie wyrzucono jezyk polski z wystawy.
Pod wzgledem organizacyjnym, agitacyjnym i harmo-
nijnego wystgpienia na zewnatrz szli przemystowcy nasi
Przez caly czas samopas, przyczem niejednemu dostaty
sie jeszcze moralne ci_eé;i,_ .

Samopas tez zejdziemy z wystawy — z nosami
spuszczonemi na kwinte."

W sprawie ,wspo6lnego¥4 obchodu uroczy-
sto$ci pamiatkowych wojny 1870-71, do ktérego
Wzywano takze ze strony niemieckiej w Kkilku
Wypadkach Towarzystwa polskie ,,0r gd o-
wn ik pisze :

,Prawda to, ze Polacy walczyli w tej wojnie, ze
krew swa przelewali, ze uznano ich waleczno$¢ i po-
Swiecenie. Polacy spetnili sumiennie swoj obowigzek
i 0 tem bardzo dobrze pamietajg. Ale pamietaja tez
co$ wiecej.

,Czyli nie po wojnie francuzko-niemieckiej nastata
Walka kulturna, ktéra nam pedzita do wiezieri Bisku-
péw, ksiezy i wiernych, a koscioty zamykata ?

»,Czyli nie po wojnie francuzko-niemieckiej wyru-
gowano nasz jezyk polski z szkét, urzedu i sadu?

»,Czyli nie po wojnie francuzko-niemieckiej wyda-
lono dziesiatki tysiecy Polakéw z Prus za to jedynie,
ze byli Polakami ?

»,Czyli nie po wojnie francuzko-niemieckiej przy-
szty na nas ustawy antipolskie, przyszia ICO milionowa
ustawa kolonizacyjna, ktéra skupuje ziemie polska, zeby
zieniia ta nie wrdcita do rak polskich.

»Czyliz nie po wojnie francuzkiej przyszty na nas
ciosy i gromy, skierowane przeciwko naszej narodowosci
Polskiej i wierze katolickiej ?

»Wobec tego my Polacy razem 2z Niemcami nie
Mozemy sie cieszy¢ i radowaé¢ nad zwycieztwami Nie-
miec. Nie mozemy tez bra¢ udziatlu w uroczystosciach
* Pochodach, urzadzanych przez Towarzystwa niemieckie.
Aie mozemy i$¢ tam, gdzie naszego jezyka polskiego
jde uwzgledniaja. Na zaproszenia Towarzystw niemiec-
kich niech Towarzystwa polskie odpowiedzg spokojnie,
ale stanowczo odmownie."

~Nowiny Raciborskie“ donoszg:

»Z pod Rybnika. Do komitetu wyborczego na po-
"Ma pszczynsko-rybnicki zwracamy sie z uwaga, ze
z Postawionych kandydatéw nie jesteSmy zadowoleni.
.akkolwiek majg ci panowie by¢ dobrymi ludZmi, ale
mKden jest Niemcem, a drugi nie wiadomo czem, oby-
waj nieznani ludowi polskiemu. Potrzeb tego Iludu
akze nie znaja, co przeciwnie o ks. proboszczu Wol-
Tzyku z Pszowa sumiennie zapewni¢ mozna. Lud polski
komitet wybrat na to, zeby radzit o potrzebach i czynit
?°le ludu. Wiec prosimy tez, zeby sie zastosowat do
aso i innych postdw do wyboru zalecit, aby nie nasta-
C*® rozdwojenie. Lud polski zgda rodzonych Polakéw,
"turzy doskonale znaja potrzeby ludu, jasno je beda
kf2edstawiali i $miato za nie walczyli. Jezeli sie to

KAZIMIERZ {gorgco).
Nigdy! Tryl dodany przemnie
acie wydaje jej sig obelga!
LEON.
Lecz dla czego nie pozwala ci tworzyc¢ ?...

KAZIMIERZ {cicho).

na kon-

, Ja teraz jako$ niemogg.. Zanadto ja
Kocham...
LEON.
Ha! ha! nie chcesz tworzy¢, bv jej nie
*acmic.
KAZIMIERZ.
Nie, tylko ona zabita we mnie talent.
LEON.
Jak? Mitoscig?...
KAZIMIERZ {gorzko).
r, Ha, ha! Czy mnieona kocha? Od po6t

pU pocatowaé sig nawet daé¢ nie chce; kradne
gszczoty! (cicho) Ona ma wigcej zdolnosci
~tonie.
LEON.
j  OSle zakochany! Ona ma pewno$¢ sit ie
‘wgrywa! A ty sobie nie wierzysz i mlj|-
krLesZ* Odarta cie z twych pomystow, a
W p & Przecl jej kradzionym geniuszem ! WB
\W je cie, a ty prosisz, by zechciata cig daj j
nyskiwaé! Czy styszat kto kiedy o kompo-
°rce tej miary ? Ona jest tylko nominalng
autorkg twych dziet! Zrozumiej to i
acuj, bo inaczej gardzi¢ toba bgdzie!

PRZEGLAD POZNANSKI.

nie zmieni, to nam sie zdaje, ze wybory Zle wypadna.
Kto za$ temu bedzie winien, niech sobie sam odpowie.ll
Uwaga Redakcyi: Gdy nie jesteScie kontenci z kandy-
datéw, to trzeba zwotaé wiec wyborczy i naradzi¢ sie,
co robi¢ i jakich kandydatéw postawic. Pana Strzode
z Wierzchu trzeba zapyta¢, czyby mandat przyjat. Jesli
nie, to trzeba innych kandydatéw, choc¢by chiopéw po-

stawi¢. Wiec trzeba zwota¢é na jedng z najblizszych
niedziel i oglosi¢ w polskich gazetach. Innej rady
nie ma!

O wycieczce gdérnoszlaskiej do Poznania
~Katolikl bytomski tak pisze:

»,Pod przewodnictwem redaktora ,Gazety Opol.",
p. Koraszewskiego, przybyto w sobote do Poznania
okoto 90 os6b, azeby obejrze¢ wystawe i miasto, oraz
aby sie zapozna¢ z Polakami w Poznanskiem. Byty
to takie odwiedziny, jakiemi bywajg odwiedziny braci
serdecnycli: szczere - rzewne. Nie moglo
by¢ inaczej, bo Polacy na G. Szlasku a Polacy w Po-
znanskiem z jednej i tej samej krwi i kosci pochodzg,
wiec goscie gornoszlagscy i Poznaniacy

przypadli sobie bardzo do serca. Na
dworcu czekaty setki ludzi i witaty okrzykami przyby-
wajacych. Potem wudali sie wszyscy do kosciota $w.

Marcina na krotka modlitwe; nastepnie za$ na sale
p. Adamskiego, gdzie spozyto obiad. Tu sie wzajemnie
zapoznawano, wygtaszano mowy i wznoszono toasty.
Nazajutrz w niedziele zwiedzano rano osobliwosci miasta,
potem wudano sie na nabozenstwo do wspaniatej fary
poznanskiej. Po potudniu goscie zwiedzili wystawe.
Pod wieczor zasiedli do uczty wraz z licznymi Pozna-
niakami  Tu znéw byly liczne przemowy; z gosci
przemawiali pp. Koraszewski, Kirszner, Baron, poset
Strzoda. P. Strzoda powiedziat pieknie, ze lud gérno-
szlaski zawsze bedzie bronit skarbéw odziedziczonych
po ojcach i nie zginie. Przyjeciem Goérnoszlagzakéw
zajmowat sie Komitet z p. Dobrowolskim, redaktorem
,Dziennikall na czele. W uczcie, wzieli udziat panowie
szlachta, mieszczanie, wtoScianie, rzemie$lnicy i robo-
tnicy. Braciom Polakom z Poznanskiego nalezy sie
szczere podziekowanie za tak mite przyjecie. Bo6g im
zaptaé lu

-<Kp*
Przeglad prasy stowianskiej.

~SwWoboda“ pisze:

»-Rzadowy organ ,Mirll zachowuje sig od
pewnego czasu tak, jakby juz byt organem ro-
syjskiej ajencyi. W wielu wypadkach ttomaczy
dostownie rosyjskie pisma, dokumentujgc je-
dno$¢ zapatrywan.

»Rozpoczat on obecnie walkg z catg Europa,
i ze wszystkiemi panstwami, oraz dziennikami,
rozpisujgcemi sig o obecnej sytuacyi w Buit-
garyi. Chwali tylko Francya i Rosya, sadzac,
ze tym sposobem tg ostatnig zjedna.

.Beznadziejny stan, w jakim sig Bulgarya
znajduje zmusza rzad do szukania pomocy w
Rosvi i schlebiania jej. W ucywilizowanej Europie,
gdzie u ludzi co$ znaczy honor i charakter nie
moga poja¢, jak mozna broni¢ morderstwa po-
petnionego na Stambutowie. Natomiast w oczach

KAZIMIERZ.
A moze ty masz stuszno$é?.,. Talent jej
rozwinat sig dopiero, gdy mnie poznata.
LEON {wstaje).

Pracuj, a teraz bywaj zdréw {wychodzi).
KAZIMIERZ {uchyla drzwi).
Wandziu... Leon wyszedt... Wandziu!
WANDA {wchodzi).

Czego ?
KAZIMIERZ {niesmiato).
Wandziu... czy by$ mnie kochata, gdybym
stworzyt rzecz wielka ?
WANDA (wycigga ku niemu reke).
Tak, kochatabym' cig, gdybys$ chciat zy¢
i pracowaé szerzej!
KAZIMIERZ {cicho).
Wigc bgdg pracowat...
WANDA {uradowana).
A Zzycie nasze bgdzie roéwnolegtym
wojem dwu samoistnych organizacyi.
KAZIMIERZ {cicho).
A czy zechcesz by¢é moja... kochankga?
WANDA (wstrzgsa sig).
Moze pOzniej... teraz nie! nie! {serdecznie)
Idz teraz, Kaziu {oczy gorgczkowo jej btyszcza)
Wyjdz ! chcg grac¢ ! tworzyc!
KAZIMIERZ {smutno).
A potem?... pozwolisz mi przyjs¢?
WANDA {zbywa go).
Dobrze! Dobrze! potem!
zlekka, zamyka drzwi).

roz-

{popycha go

399.

Rosyi wypadek taki to nic dziwnego. Przed
nig to korzy sig rzad butgarski i btaga, aby
wzigta Butgaryg w swojg opiekg !

»,Co ta opieka znaczy?

»Wiadoma, czego sig mozemy od Rosyi
spodziewac ; nie uzna ona rychlej praw naszych,
dopo6ki ksigzg Ferdynand znajduje sig na tronie.

»,Rosyjskie pisma moéwig o ugodzie, ale
wykluczajg z niej ks. Ferdynanda. Przyznaje
to deputacya, ktéra jezdzita do Petersburga.
Sam Naczewicz skarzyt sig przed znajomg nam
osobg, ze deputacya niczego nie osiggneta, oraz
ze Rosya domagata sig wiele, bardzo wiele. To
wiele odnosi sig do ustgpienia ksigcia i powrotu
rosyjskich oficeréw. Oficerowie rosyjscy maja
by¢ rgkojmig, iz w Bulgaryi dzia¢ sig bgdzie po
woli Rosyi.

,Gdy to wiadome, dziwi¢ sie trzeba, czemu
rzad dotad stopy Rosyi lize? Czy tem upodle-
niem zjednamy sobie sympatye Europy?

»Faktu nie mozna objasni¢ innym sposo-
bem, jak tem, Zze rzad nosi sie ze zamiarem
uczyni¢ woli Rosyi zado$¢. W takim razie
Stoitow i Naczewicz pewnego pieknego poranku
zrobig to samo z ksieciem Ferdynandem, co
zrobiono z jego poprzednikiem. Tendencya dzi-

siejszego rzadu jest rzucanie Bulgaryi na pa-
stwe Rosyi. Dzi§ uzywa sig wszystkich sposo-
bow, aby naréd butgarski przekonaé, iz bez

Rosyi istnie¢ nie mozemy. Poltozenie Butgaryi

jest istotnie rozpaczliwem...1
* *

*
~Narodni List“ wycho-
w Dalmacyi, organ stron-
obecnem potozeniu

Chorwacki
dzacy w Zadarze,
nictwa prawa, pisze o
tamze:

,0g0t naszego spoteczenstwa znajduje sig
dotychczas pod wptywem stronnictwa, ktéremu
brak zrozumienia istotnych potrzeb narodu.
Dzi$ nam potrzeba w duchu postepowym roz-
woju wszelkich instytucyi narodowych. Trzeba
mam zatem ludzi rzutkich, gotowych do wszel-
kich ofiarnosci, ktérzy potrzeby nasze rozumiejg
i chcg szczerze sprawie stuzyé. Potrzebujemy
ludzi, ktorzy nie spuszczajg z oka wyzszych
celéw narodowych i potrafig uzy¢ przystuguja-
cych nam praw autonomii dla dobra powszech-
nego.

»Reprezentanci poszczeg6lnych krajow chor-
wackich moga zdziata¢ wiele, czy atoli z obecnej
reprezentacyi jest ogdt nasz zadowolony, na to
nie inaczej jak przeczaco mozna odpowiedziec.

~Widzimy, Ze przedstawiciele gmin dalma-
cynskich zostali z urzedow swoich ztozeni, ze
wiekszos¢ ma komisarzy rzadowych na czele,
sprawujacych ten urzad prowizorycznie juz od
roku lub czasu diuzszego. Nie chcemy wyro-

WANDA (wznosi rece w gore).

Muzyka ! Zycie! {siada przy fortepianie,
gra — dziesie¢ minut uptywa).

KAZIMIERZ (za drzwiami).

Mozna ?

WANDA {chwyta sie za gtowe).

Znowu! Znowu! Mys$l mi ginie... roz-
prasza sig... a! gdyby on wiedzial, zabija mnie.

KAZIMIERZ (j. w.)

Mozna ?

WANDA {gtosem drzgcym rozdraznieniem).

Czego chcesz?

KAZIMIERZ {wchodzi).

Wandziu ! Skoncz ! Chodz, chciatem pra-
cowaé... nie mogg...

WANDA (btednym wzrokiem) Nie przeszkadzaj!
KAZIMIERZ (Smieje sie).

Natchnienie?... Rzué te gryzmoty,
dokonczysz.

WANDA, {gwaltownie, z pospiechem, z
wymykajacej sie mysli).

Nie mogg... nie mogg... Na Boga! nie
przerywaj! Tyle tondéw... Taki chaos mam
w glowie... odejdz, bo przepadng!.,.. Odejdz!

KAZIMIERZ.

Tak diugo jestem sam... tesknie za toba...
bozyszcze moje !

WANDA (gwattownie, ;? rozpacza rzuca ofdicek).

Dopiagt swego! Wszystko uciekto! Wszystko
urwane! Juz mineto ! 'Nie wréci! {z gniewem)
precz ztad!

potem

trwoga



kowa¢ o powodach rozpuszczenia reprezentacii
gminnych, wszakze warto przypomnieé, ze nie
wolno ani jednej rady gminnej rozwigza¢ bez
zezwolenia sejmu. Jaka to role graja ludzie,
ktérym naréd powierzyt tak wazne urzedy!

»,Czas wiec najwyzszy, abysmy do sejmu
wybrali innych ludzi, ktérym zaleze¢ bedzie na
rozwoju moralnym i materyalnym spoteczen-
stwa. “

LS Trpski
grzebiu, pisze
wnika :

»Nie wiemy odkad sie wzieli Chorwaci
w Dubrowniku, bo Dubrownik jest prastarem
miastem serbskiem, a nasi bracia katolicy, na-
zywajg sie Serbami-katolikami i w tymze duchu
serbskim redagowany jest katolicki tygodnik
serbski ,,Dubrownikll  Chorwatami sga Ser-
bowie, ktérym od pewnego czasu spodobato sie
narodowos$¢ zmieni¢ w tym celu, abyjako Chor-
waci lepiej mogli by¢ zapisani u rzadu, ktéry
Serbéw posadza o idee wielkoserbskie. Mamy
tu rodziny emigrantow' z Czarnogory. Zbroiwszy
co$ W Czarnogodrze schronili sie na terytoryum
austryackie i uchodza za Chorwatéw, rzucajac
wielkie kalumnie na Czarnogére, na ktérg
z dumg kazdy Serb spoglada.

»,Mowimy wszyscy jednym jezykiem, jedne
chrzestne nosimy imiona i réwne mamy oby-
czaje, a wiec jesteSmy jednym narodem. RO6-
znica wiary nie byta zdolna nas rozdzielic. Ka-
tolicy i prawostawni wiedza, ze sa Serbami
i tego sie nie wstydza. Zkad wiec sie to naraz
wziety te przemadre gtowy, ktére wywodza, iz
kraj nasz chorwacki? Co to panowie potrafili

G las*,
w korespondencyi z

wyehodzacy w Za-
Dubro-

nas rozdwoi¢ i utworzy¢ dwa obozy, ktore sie
wzajemnie ku obopdlnej szkodzie zwalczajg.”
D. K.

"EOROMANTYZM.

Kierunki w Krélestwie majag swoja zywo-
tno$¢, niezalezng od postronnych wplywow',
jezeli tylko sa wyrazem uczu¢ i potrzeb nie
ulegajagcych przedawnieniu.

Dowdd takiej zywotnoSci mamy na ro-

KAZIMIERZ (biorgc ja w objecia\

Wandziu, nie gniewaj sie. Ja cie
kocham!

WANDA (iv szale wyrywa mu sie).
mitos¢! W imie jej przychodzisz burzy¢ to,
czego jeszcze nie ma i co musil Pod groza
obtedu musi powsta¢! O ty umiesz kochac¢ ?
(gwattownie) Zostaw' mnie samag! .Czy nie
widzisz, w jakim jestem stanie?

KAZIMIERZ (serdecznie).

Chce cie uspokoic!

WANDA (gwattownie).

Alez ty mnie draznisz ! draznisz ! Blagam !

zostaw' mnie sama.
KAZIMIERZ.
To samotno$¢ cie roztraja ; a ja...
WANDA (z szyderstwem).

Wréce ci rbwnowage gruchaniem mitosnem!

Wiedz, ze nie ty mi jeste$ potrzebny, ale sa-

tak

Tak —nm

motno$¢ ! Samotnos$¢ jest mi prawem! konie-
cznoscig ! Zgine, jezeli gwalci¢ bedziesz mojg
nature! A robisz ciagle! Ach, ty! Gdybys$

mnie chcial nienawidzie¢, uczynitby$§ mi taske!
By¢ kochanym, to zbyt czesto sta¢ sie nie-

wolnikiem tych, ktérzy nas kochajg! Dosy¢
tej katuszy! Precz z mitoscig ludzi! Jezel
kochasz, czyh mi dobrze!
KAZIMIERZ,
Ja tak pragne by¢ ciggle z tobg! Zawsze!

BadZ dobrg dla mnie Wandziu!

==& DO FC o TP Da<u

mantyzmie. Zdawato sie przed cwier¢ wie-
kiem, ze wupadt on na zawsze pod pote-
znemi ciosami realizmu, ktéry miatl takich
mistrzow' jak Goncourt’owmie i Flaubert, ze
ostatecznie przygnebiony zostat .,Maczu-
ga“ Zoli. Szyderstwami obrzucali go nawot
witasni wyznawcy. Dowcipny Heine, opisujgc
romantycznego bohatera, dawal mu odwage
dziesieciu Iwéw a rozum osta. Potepiano
romantyzm w imie prawdy, zdrowego roz-
sadku, moralnosci. Spiewrano mu de pro-
fundis na wszystkie tony, a pomimo to, po
kilku dziesigtkach lat, odzywa sie on z nowa
sita. Przez czas nawet wylacznego panowania
realizmu nietrudno bylo odnale$¢ jego dlady
w autorach, obdarzonych dos¢ silng indywidual-
noscia, by ¢ za popedem wiasnych natchnien,
nie pytajac o literackie mody.

Romantyzm ma strony réznolite, a pomiedzy
niemi jedng z gtébwnych jest bunt przeciwko
uswieconym zwyczajom mieszczanskiego po-
rzadku w zyciu zaréwno jak w literaturze.
Wydaje on wojne tak zwanemu filisterstwu,
ktore sama sita rzeczy rozpiera€¢ sie musi zwy-
ciezko pod panowaniem realizmu, z ktérym jest
$ciSle ztaczone swym poziomem i daznosciami.

Méwiac o realizmie, mam na mysli zna-
mienne utwory tej szkoty, wykluczajgc wszelkie
ideaty, nie za$ wpatrywanie sie w nature, bez
ktérej sztuka istnie¢ nie moze, mam na mysli
nie metode, ale kierunek.

Realizm stawia naprzeciw rzutkim, bujnym,
tamiacym wszystkie konwencyonalne wezty bo-
haterom, mieszczuchéw rozwaznych, spokojnych,
dobrze odzywianych, umiejacvch robi¢ interesa,
rzuca kamieniem na wykolejonych, bedacych
zawadg spoteczna, niepowodzenie kiadzie na
karb nieudolnosci i tym sposobem odmawia im
nawet wspoétczucia.

Wogble realizm, ktérego korzeni szukac
trzeba w filozofii pozytywnej, nie jest dla nie-
szczedliwych taskawym. Nieszczes$liwi musieli
na swoéj los zastuzyé, stosuje on do nich z dok-
trynerska bezwzglednoscia deteministyczng za-

sade przyczyn i skutkébw, zapominajac, ze po-
stronne  wplywy krzyzujg i placza nieraz
w'ypadki w ten sposbéb, ze przyczyny i skutki

wystepuja wzajem do siebie w stosunku nie-
proporcyonalnym, jak n. p. grudka piasku do
lawiny przez nig spowodowanej. Uznajgc spet-
nione fakta jako konieczne, sprzyja wszelkiego
rodzaju zwyciezcom, sankcyonuje brutalne vae
victis i przyznaje mu nawet racye bytu w dzie-
dzinie moralnej. Pochlebia sytvm, spanoszonym,
tryumfujacym, daje im przekonanie, ze sita
wytwarza prawo, ze sama przez sie jest pra-
wem, a tem samem niweczy abstrakcyjne po-

WANDA (gorzko).

BadZ dobrg! Naturalnie! co to za egoizm
i okrucienstwo ptaci¢ ztem za dobre! A dobrem
jest mito$¢ ludzi, bez wyboru! Tak zwykliscie
mowié! Ze ta mitoéé jest az nadto czesto
wstretng i zabdjcza, ze nas krepuje na kazdym
kroku, ze nas wyzuwa z moznosci swobodnej
pracy i ruchéw swobodnych, ze nas dreczy, to

egoizm ! Rzecz niestychana ! A jabym chciala,
byscie wszyscy dla mnie byli obojetni! Obo-
jetnos¢ ludzi, to warunek wolnosci moralnej
i zyciowej!

KAZIMIERZ (gwattownie).

Wiec ty mnie nie kochasz ?

WANDA it. gj.

Znienawidze cie za twag mito$¢ stonoga,
czepiajaca sie mnie, lepka, lizaca, despotyczna!
KAZIMIERZ.

Despotyczng! — Kto kim rzadzi? —
Jeste$ jedyna moja mysla, osia zycia, boéstwem,
pania wszechwiadnag, patrze ci w oczy, by zga-
dng¢ twe mysli; czas po za toba zapelniam
mys$la o tobie! poswiecitem sie dla twogo ta-
lentu, oddatem mu swoéj! A ty mi tyrania wy-

rzucasz!
WANDA (gwakttownie).
Uwoln mnie raz od twych poswiecen!
| od tego rozkochania takze, i pieczotowitosci,
i ciagtego odnoszenia sie do mnie ! Nie znosze

tego ustawicznego zastawiania na mnie sidet
troskliwos$ci, okrecajacych mi stopy, krepujacych

jecie sprawiedliwosci, ktére nad faktami panowac
powinno i bji¢ sumieniem S$wiata.

Idee majg takze swoj realizm, wcielajg sie
w swych wyznawcéw' i za ich pomoca przewa-

zajg nieraz .na szali wypadkéw. Krzewiciele
doktryn szlachetnych sa takze, i wiecej moze,
dobroczyricami ludzkosci, niz owi wynalazcy,

ktérym, wedlug Buchle’a,
dynie uznanie. Oni to, jak stusznie dowrodzi
Guyan, wytwarzaja S$rodowiska wedle swych
poje¢, srodowiska, majace nieobliczong donio-
stosc.

Na poczatku tego wieku widzieliimy, jak
takie szlachetne pojecia przeciwdziataly bru-
talnym instynktom, modyfikowaly je niekiedy,
przynajmniej ocalaly idealy, a jesli te nie miaty
faktycznego istnienia, zapowiadaty ich tryumf
chociazby w dalekiej przysztosci.

Dzi$ nieszczedliwym odjeto nawet nadzieje.
Uznano ich za bezsinych, a tem samem nie
majacych prawa bytu. Nietylko muszg, ale
powinni ustgpi¢ przed prawem piesci. Nie ma
co litowac¢ sie nad losem skazanych, chocby
w nich byly wecielone najpiekniejsze wytwory
mysli i uczué.. Ging¢ musza, skoro nie umiel
sie broni¢.

Podobne hasta, bez wzgledu na ich pozorny
racyonalizm, musialy wywola¢ protesty, tem
bardziej, ze fatalistyczny determinizm wyrobit
teorye, iz czlowiek z sita i samowiedza ma
prawm do tego wszystkiego, co pozada, ze moze
i powinien, uczyniwszy sobie podwalisko ze
wspo6tbliznich, depta¢ ich w imie swej mnie-
manej wyzszosci. Nadezlowiek Nitsche'go jest
usankcyonowaniem wszelkiego bezprawia, sta-
nowi potworny pomnik samolubnej pychy.

Na chwate ludzkosci przyznaé¢ trzeba, iz
znajduja sie zawsze obroncy sprawiedliwosci,
ktérzy choéby nawret w danej chwili nie znaleili
uznania, choéby byli pomijani i wyszydzani,
ocalajg jednak idee, przechowujg je niby zar
pod popiotem do przyjazniejszej chwili, kiedy
znéw beda mogly zajasnie¢ catym blaskiem.

W spoteczenstwach, nawet najlepiej urzag-
dzonych pod wzgledem materyalnym, tam, gdzie
kazde chetne rece znajdg prace, a kazda inte-
ligencya swe zuzytkowanie, odzywaly sie zawsze
gtosy na korzy$¢ biedakéw, ktoérzy sie w kluby
i popregi machiny spotecznej uja¢ nie dali, dla
ktérych popregi okazaly sie zbyt ciasne, ktorzy

nalezy sie dane je-

stanowili rodiwiek ws$réd sharmonizowranych
stosunkéw', a odrzuceni i pogardzeni przez
wspotbliznich, byli nieraz w gruncie wiecej od
nich warci.

Dickens byt mistrzem w malowaniu podo-
bnych postaci. Maluczcy, ciszy, senzytywni;
uciskani przez twarde warunki bytu,

byli

ruch kazden. Alez to meczarnie, nie médz sie
obréci¢ bez spotkania sie z tym samym roz-
tkliwionym wyrokiem, nie moédz wsta¢ bez wy-
wotania pytania, gdzie ide ? Zostawze mni®
sama! Nawet, mys$l twoja o mnie zaczyn*l
mnie drazni¢! W samotnosci nie jestem samui
ciagle mnie przes$laduje wstretna wiadomos¢, ®
ci mézg zaprzatam, lub ze przychodzisz przerwa6
mi cisze, lub ze lada chwila przyjdziesz! Gdy
gram drze, by$ mi nie przerwat tworzenia, ni®
urwat ;pradu diwiekéw, ktdéry mnie porywa-
Odwracam sie niekiedy z dreszczem, bo mi sie
zdaje,, ze stoisz za mnag i schylasz sie, by m®
kark obdarzy¢ pocatlunkiem! Nie mecz mnifi
nie zabijaj, nie krepuj swa czutoscig i nieznosni
opieka!

KAZIMIERZ (razony, zty, zrnigszany).

Czego ty chcesz odemnie ?

WANDA.

Czego? by$ nie wyjatawiat siebie tyl
czcy .ni, batwochwalczym, bezmysinym erotyki
m u,, bys byt dusza samodzielng i nie gubj

siWie zatapianiem sie w manig, a mnie, krep®'
Jiem mej swobody! Chcesz by¢ wszystkiej

"'mnie! Jakze czemkolwiek moze by¢ czij
'k, zajety myslag pieszczot jedynie! Machij.
flosna i Alez ten twéj fetyszyzm jest dznf

ifponiza, ciebie, a mnie upokarza i drazni, =
nawet nie egzaltowana posta¢ uznania i zrOZL
mienia; bo ty mnie,ani znasz, ani odczuwa®J
To tylko ciagle czujna zadza z-mystowal!
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zawsze przez niego kochani. Stawiat ich
w potozeniach odpowiednich, azeby mogli wy-
kaza¢ swoje przymioty. Ratowali oni zwykle
w potrzebie ludzi, bedacych w zgodzie ze swem

spoteczenstwem, ludzi, co stanowili jego filary,
a jednak pomimo swej zyciowej madrosci,
w danej chwili stawali sie ofiarami jego niemi-

tosiernych urzadzen.

Dickens zdaje sie twierdzi¢: Niech sobie
urzadzenia spoteczne beda nieubtagane, ludzie
powinni je tagodzi¢ w przystosowaniu. Zdarzaja
sie za$ takie wypadki, w ktérych sedzia, jesli
jest cztowiekiem, musi wybiera¢ pomiedzy stu-
sznos$cig a prawem, miedzy wiasnem sumieniem
a kodeksowym artykutem. Biada tym, co tego
nie pojmujg, a stokro¢ wieksza biada tym, co
sg od nich zalezni i maja do czynienia z isto-
tami, dziatajagcemi na wz6r i podobienstwo ko6t
w mechanizmie spotecznym®.

Taka postacia jest w Dawidzie Copper-
fieldzie pan Madstone, ojczym bohatera. Wia-
domo, iz w tytulowej postaci autor przedstawit
samego siebie, odmalowat wszystkie cierpienia,
jakie przeszedt wraz z matka pod wiadzg tego

nieubtaganego czlowieka. Nie byt on jednak
ztym wcale, przeciwnie, miatl przekonanie, ze
Swiecie spetnia swoje obowigzki, gdy zmuszat

zone, azeby ona takze twarda byla dla dziecka,
wbrew wiasnej i jego naturze. Stosowat on
tylko zasady, w ktére wierzyt, niczem ich nie
tagodzac.

Matka Dawida umarta zmiazdzona despo-
tyzmem drugiego meza, a dziecie przez cale
zycie zachowalo w charakterze $lady jego
wpltywu. Dickens lata dziecinstwa wspominat
zawsze z dreszczem wstretu.

Zapewne wiec wiasne doswiadczenie uczy-
nito go tak tkliwym na cierpienia istot, pokre-
wnych sobie uczuciem i usposobieniem, ktére
umieszczat w kazdej niemal ze swych powiesci.
W ,,Ciezkich czasachll Cecylia, cérka cyrkowego
skoczka, przygarnieta przez cztowieka podo-
bnego do Mardstone’a, staje sie aniolem opie-
kunczym catej jego rodziny, kierujgcej sie naj-
gorzej dzieki wychowaniu, w ktérem pominieto
z umystu serce, wyobraznie i wszystko to, co
wplywa na uszlachetnienie cztowieka.

Cecylia nigdy sie do zimnych przepiséw
tego wychowania zastosowa¢ nie mogta. Cale
zycie tesknita za cyrkiem, gdzie piescili ja
Wszyscy, a cho¢ nieraz cierpiata niedostatek,
miata zawsze w koto siebie Dbijgce serca.
W domu, do ktérego weszta, uwazano ja za
Uposledzong, bo zachowata uczuciowo$¢ nie-
zmrozong otaczajgcym chtodem, zamkneta ja

wiec w gtebi duszy i witasnie dzieki jej od-
wdzieczyta sie dobroczyncom.

Ustawiczny zar mitosny, bijacy od ciebie, na-
pelnia mnie odraza! Nie jestem kokietka,
ktoérej préznosci bys schlebiall Nie jestem ko-
bieta zmystowa,, ktéra by$ elektryzowat. Nie

jestem wytacznie kobieta, ktérej zycie by zapet-

niat mezczyzna! Mnie potrzeba szerokiego
zycia mysli, uczu¢ ogoélnych, swobodnych twaor-L
Czoéci. Do mnie S$wiat caly nalezy i ja naleze

do $wiata, a ty chcesz bym byla tylko twoja!
| czy ci o dusze moja chodzi? Mniejsza o nig,
byle mie¢ cialo! | ty myslisz, ze zniose zycie,
ktérego trescig twe ptaskie zachwyty ?... ze mi
husze zapeini twe dzikie i tepe batwochwal-
stwo ?... ze zgodze sie na to, by by¢ czarg,
3 ktérej rozkosz pi¢ bedziesz, dogodzeniem twej
chorobliwe] zadzy, szczesciem twej pospolitosci?

t nie zrozumieszze, e istota moja buntuje sie
Przeciw tpbie, S$lepej sile namietnosci, ktéra
'hojej wyzszej zagraza, | ze moje ja protestuje

Przeciw tej pokornej postaci, instynkta wiadzy

enfiezkiej ? Alez ja zaczynam wstret mie¢ do
ciebie, nie mitos¢!
KAZIMIERZ.
Depcz! Jeste§ o tyle silniejsza, ze nie
kochasz! O, wy umiecie by¢ bezlitosne, gdy

38 jest tak glupim, ze sie dla was szaleje!

WANDA.

To, co sie wydaje okrucienstwem, jest tylko
Y'utalng, lecz przypierajacg do muru koniecz-
noécig. Jezeli ty kochasz, tobie twa mitos¢ ww-
starczaé moze.i Lecz jakie chcesz, by tw«a
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Dickens idzie za nauka $w. Pawla, u niego

wszystko jest niczem wobec uczucia. Kto go
nie posiada, nigdy prawdziwie zyczliwym nie
bedzie, braknie mu zawsze tej ozywczej sity,

ktoéra porusza serca i zdobywa przekonania.
Mysl te wypowiedziat on wyraznie w fan-

tastycznej noweli ,Nawiedzonyll Fantastycznos$¢

u Dickensa byla zawsze przezroczystym sym-

bolem, za pomoca ktérego uwydatniat swoje
tendencye. W noweli tej cztowiek nieszczesliwy
przez cale zycie, nawiedzany jest wiecznie

widmem wspomnien. Blaga wiec, by mu one
odjete zostaly raz na zawsze. ,Dobrze, odpo-
wiada mu widmo, ktére $ciga go zawsze we
$nie i spoczynku, zapomnisz o tem doznanem
i zapomnienia tego udzielisz wszystkim, co sie
do ciebie zblizg, ale pamietaj, azeby$ nie po-
zatowal tego, co utraciszll

Ktézby zatowat pamieci minionych bolow?
A jednak tak sie stalo. Wraz z ich pamiecia
ulotnito sie z duszy nawiedzonego, zrozumienie
cudzych cierpien i wspéiczucie dla nich. Wie
on, ze obowiazkiem jest nie$¢ im ostode i czyni
to, ale tylko jako powinno$¢. Zatracit dar
przemawiania do serca nieszcze$liwych. Czynigc
dobrze, sam nie doznaje pociechy, odpycha,
zamiast pocigga¢ tych, ktérym pomoc niesie.
Ludzie patrzg na niego, stuchajg i nie poznajg
cztowieka, znanego z goracych uczuc.

Niedo$¢ na tem, w koto siebie szerzy on
nieszcze$cie. Pod jego zblizeniem rozluzniaja
sie serdeczne wezly, obojetnieja wzgledem siebie
cztonkowie kochajacych sie rodzin, bo znik#
czynnik, ktoéry najwiecej jednoczy ludzi, wspdlnie
zniesione cierpienia. Zniszczmy w spoteczen-
stwie dziatanie uczucia, chociaz jest ono nieraz
zrodtem bolu, a zniszczymy to, co jedynie urok
zyciu nadaje.

Uczucie przeciwstawione
jedna z cech romantyzmu,
dzony w Angli, mial tam zawsze wyznawcow.
Trzeba tez zaznaczyé, ze Dickens nigdy nie
przekraczat w uczuciowosci miary wiasciwej,
nie wpadat w przesade, jakiej dopuszczata sie
szkota niemiecka.

Ulubieni bohaterowie Dickensa ograniczaja
sie na tem, iz stoja w opozycyi z przedstawi-
cielami surowej litery prawa, z w.yrgchowanemi
filistrami, ktdérzy uwazajg $wiat za tak wzorowo
urzadzony, iz stosunkom jego nic zarzuci¢ nie
mozna, dla tego to nie nalezy miesza¢ sie do
nich i podtrzymywac¢ przez zle zrozumiang filan-
tropia zywiotéw, skazanych witasng nieudolnoscig
na zagtade. Ci, co nie wstrzymajg walki zycia,
powinni w jego areny wstgpi¢ i zostawi¢ miejsce
silniejszym.

rozumowi stanowi
ktéry zreszta zro-

Z taka doktryna nie zgadzat sie tkliwy
dusza w ktoérej jest tylko zadza mnie, mnie
wystarczata! Wszak to by¢ nie moze! Zajac

moze organizacya samoistna, zywa sama w sobie,
zyjaca podobng naszej, wszechstronnoscia i sitg.
Lecz jakze ma by¢ dla nas wszystkiem odbicie

nas samych w innej duszy, bierna rola ko-
chanej !
KAZIMIERZ (cierpko).
Skoncz z analiza, albo szukaj za jej po-

moca przyczyn rzeczywistych twego wstretu do
mnie. Z innymi rozmawiasz godzinami, aw to-
warzystwie Karola masz ozywiona twarz, swo-
bodny usmiech, serdeczne stowo. Tylko dla
mnie jeste$ rozstrojong i gorzka.
WANDA.

Tak! bo oni sa zyjacymi ludZmi, bo nalezg
do tego samego, co ja, umystowego S$wiata; bo
na$ taczy wspdolnos¢ .mysli, a mdozgi nasze od-

dziatywajg na siebie rozbudzajgco i ozywczo.
KAZIMIERZ.

Ha, ha! pieknie umiesz moéwi¢! O jestes$

tylko kokietkg, ktoérej sie sprzykrzyt maz,

i ktéra szuka kochanka. To klucz zagadkil
WANDA (btednym z oburzenia wzrokiem patrzy
na niego, hamuje -ig, przez zeby z pogarda).
Gadzie! pospolitosci biotna i marna! (z
rozpaczg) Ja oszaleje wséréd, tych ludzi!
KAZIMIERZ (chwyta jg w objecia, z zalem).
Wando, jam podly, przebacz!
WANDA (odpycha go z pogarda).
Przepraszaj, bo przy tem calowa¢ mozesz!
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Dawid Copperfield, ani Cecylia, ani caly szereg
istot serdecznych, wystepujgcych we wszystkich
prawie powiesciach Dickensa. Zalety te jednak
nigdy nie staja w kolizyi z moralnoscia i z ko-
deksem. Przeciwnie, autor wyposaza je hojnie
wszystkiemi przymiotami, azeby lepiej wykazac,
ze irédio ich lezy w sercu. Bohaterowie
Dickens’a sa w zgodzie ze spoteczenstwem,
doktadajg wszelkich sit, aby mu nie by¢ cie-
zarem, cisi, skromni, czesto wyzyskiwani, nie
ocenieni, nie skarza sie nigdy, ustepuja z drogi

natarczywym, nie wysuwajac sie na pierwsze
miejsce. Za to sa oni pierwszemi tam, gdzie
jest jaki obowigzek mitosierdzia do spet-

nienia, niosg pomoc gdzie moga i czem moga,
nie szczedzac czasu, chocby odkradzionego snowi,
jesli ‘nic innego bliznim da¢ nie sa w stanie.
Autor kredlit ich z mitosScia, jakby na wzér i
unikat wszystkiego, coby mogto jakikolwiek cienh
na nich rzucic.

Inaczej postepuje nowelista amerykanski
Brettlarte. Jest on daleko radykalniejszym
w swoich zapatrywaniach. Nienawis¢ do fili-

sterstwa sadow jest u niego daleko silniejsza.
Przytem spoteczenstwo, do ktérego przemawia,
jest odmienne, bardziej zanikle w gonitwie za
ztotem, jest tez bez poréwnania mniej skrupu-
latne co do $rodkéw i nie przestrzega granic

zbyt S$cisle uczciwosci. Pojecia amerykanskie
sg pod wzgledem etyki o wiele liczniejsze od
angielskich. Brettlarte za$ umitlowal szczegol-

niej widczegdéw, szuleréw, pijakéw, nierzadnice,
stowem, ludzi uwazanych za wyrzutki spoteczne

i w nich upatruje cnoty, nie znajdujgce sie
wedtug niego w osobnikach reprezentujgcych
porzadne warstwy spoteczne. Wyrzutki te sa

jedynie zdolne do mitosci, poswiecenia i wznio-
stych uczué, ktérych zwykle nie pojmuja nawet
filistrzy.

Pijak rozkochany w miodej nauczycielce,
stojacej na czele szkoty, w oddalonej kalifor-
nijskiej osadzie, okazuje jej swg mitos¢ w spo-
s6b peten dyskrecyi. Spoglada na nig tylko
zdaleka, kwiaty, ktére ona lubi, podrzuca jej
na okno, nie spostrzezony od nikogo, bo od-
daje sobie sam sprawiedliwo$¢ i nie chce uko-
chanej przynosi¢ ujmy swem uczuciem.

Ta mito$¢ nie jest jednak w stanie po-
prawi¢ natogowego biedaka, odrodzi¢, uczyni¢
nowym czitowiekiem. A gdyby nawet i tak
byto ? Ktézby tej poprawie uwierzyt? Nie
uwierzytaby nawet ona, cho¢ w sercu ma dla
niego lito$¢, graniczaca niemal z mitoscia.

Sielanka pomiedzy dwojgiem ludzi, rzuco-
nych na krance cywilizacyi, ktérzy spogladali
tylko na siebie ukradkiem, konczy sie w spo-
sOb idealny. Ona zostaje przeniesiona do innej

Obrzucaj mnie calem blotem twojej i twych
braci, pelzajacej po gnojowiskach zycia, prysli!
Zatruwajcie mnie robaki wylegte w bagnie!
Spychajcie mnie w wasz dét cuchnacy, bo sami
w nim z2yjecie! Zarazajcie mnie dizumg mo-
ralng waszych brudéw ! (odpycha go, przysuwa-
jacego sie znowu) Precz! Nie tykaj mnie twymi
lubieznymi ustami! Precz, styszysz ?

KAZIMIERZ (zjadliwie).

sie w ten sposdb bronisz od pocatun-
lla, ha! wierze ja waszej przy-

Czy
kéw Karola?...
jazni.
WANDA (gwaltownie uderza go w policzek).

Wiec wierz mej pogardzie!

KAZIMIERZ (ostupiony).
WANDA (chwytu sie za gloiog).

A nie. Dtuzej nie zostane z wami... Oni
zwierze ze mnie zrobig... (Wybiega, wraca do
fortepianu, chce zabraé papiery.)

KAZIMIERZ (chwyta je).

Tego nie dostaniesz! (dziko) Ha! ty mna
poniewiera¢ bedziesz ?... Zemszcze sie... zemszcze!
Masz ! niech ginie twoje dzieto! (drze gwattownie
papiery).

WANDA (nieruchoma, blada, hamuje sie,
od,chodzi).
KAZIMIERZ (rzuca sie do niej).

Zostaniesz ! (chwyta ja).

WANDA (z gluchg wsciektoscia}.

Precz, nie tykaj mnie!



miejscowosci, a on powierza jej swe dzecie,
wychowa je z pewnoscig lepiej od niego. Roz-
chodza sie, nie wypowiedziawszy nigdy tego co
czuli, zlaczeni jednak na zawsze dziecieciem,
nad ktérem ona czuwac obiecata.
Walerya Marreni Morzkowska.
(Dokonczenie nastapi.)

=000 -~
0 ,,Rodzinie Potanieckich™.

Od kilkudziesieciu lat prowadzi
stanng podjazdowa walke przeciw
znieniu sie powiesci.

sie nieu-
rozwietmo-
Pomijajgc juz moralistow,

oskarzajgcych ja (czesto i stusznie) o wszelkie
zbrodnie i wystepki, nie byto chyba krytyka
literackiego, ktéryby na karb jej rozpowsze-

chnienia sie, nie kiadt objawiajacego sie coraz
bardziej wstretu do czytania rzeczy powaznych.
W szystkie jednak ekskomuniki, rzucane na po-
wied¢, wszystkie przeciw niej tyrady i wywody,
nie osiggnety celu: kroczy ona naprzéd w tryum-
falnym pochodzie, a rzesze spragnione rozrywki
umystowej wyciagaja do niej rece, nie zwracajac
nawet uwagi nha piorunujgce kazania jej prze-
ciwnikéw.

Ze zwycieztwem powiesci, jako formy lite-
rackiej, liczy¢ sie nalezy, trzeba je przyjac¢
jako fakt speiniony. Wszelkie protesty na nic
sie tu nie zdadza, bo wyrok zapadt w naj-
wyzszej instancyi: u czytajgcej publicznosci,
Jest to objaw zreszta naturalny. W naturze
ludzkiej lezy wiekszy pociag ku temu, co bawi.
niz ku temu, co uczy, lub kaze mysle¢, zasta-
nawia¢ sie. Popyt za$ na powies¢ zwieksza jej
podaz, ztad z matlym wyjatkiem kazdy prawie
pracownik na niwie literackiej usituje sie dosta¢
na rydwan tryumfatorski i zagarna¢ dla siebie
czes$¢ jej laurdw.

Im wiecej jednak dominujgcem jest stano-
wisko powiesci, tem baczniejsza uwage powinna

zwracaé na nig krytyka i publicystyka. Slepym
bowiem bylby ten, co zaprzeczalby jej pote-
znego wptywu. Nie idzie tu o umysty inteli-

gentne. co majac wyrobione zasady i poglady,
traktujg powies¢ jako przyjemng zabawe dla
wyobrazni, szukajg w niej tylko wrazen arty-
stycznych, ale o te najszersze kota, dla ktérych
iest ona czesto jedynym pokarmem duchowym,
iastepujacym ambone, kierownika i nauczyciela.
CGe szerokie kota, sktadajagce sie przewaznie
z kobiet i mtodziezy, ulegaja wplywowi powiesci,
jako umysty po najwiekszej czesci stabe i nie-

wyrobione. Wierzg w apostolstwo autora, przej-

muja sie jego tendencyami i zapatrywaniami,

przez jego okulary patrzg na S$wiat i spote-

czenstwo, wyrabiajg sobie poglady zte Ilub
KAZIMIERZ (szydersko).

Silniejszy jestem od ciebie, moja pani,

uczynie z toba, co zechce!

WANDA (szamocze cig).
Samcze rozbestwiony!

KAZIMIERZ (szydersko).

Méw co chcesz! Dotad cie kochatem,
teraz... (dziki) nienawidze ciebie, i twoja site,
i twoje dzieta! | zniszcze cie... zniszcze do-
szczetnie ! Odpychata$ mojg pokore, bedziesz
niewolnikiem mych gwaltéw. Zniszcze i zgubie
ciebie, i moc twojg, i dusze — wszystko! Nie
chciatas§ by¢ panig, meczenniczka bedziesz i
stuga!

WANDA (szarpie sie, $miejac dziko).

Zapomniate$, ze umiem sie broni¢! Precz!
pus¢ mnie!
KAZIMIERZ (szyderczo).
Jak?... Nikogo w domu nie ma. Jeste$

w mej mocy! Twoja , duchowa“ sita niech cie
broni przed mojg brutalng!

WANDA (icyrywa sie gwattownie, rozpoczyna
sie icalka, ona z zaci$nietymi wargami, blada,
mocuje sie z nim, trzymajacym jg w pot).
KAZIMIERZ.

Upokorz sie!
WANDA (ochryple).
Przed kim ? Bestyg ?
KAZIMIERZ (rzuca jg na kolana).
Ha, ha! kleczysz przedemna! W mojej
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dobre, tworza dla siebie kodeksa moralne i
spoteczne. | w tem lezy wielka czestokro¢
zastuga powiesci, w tem tez lezy i jej szkodli-
wos¢. Ztad i zadanie krytyki jest podwdjne
— obowigzkiem jej ocenia¢ nietylko artystyczna,
ale i etyczng warto$¢ powiesci.
Swietnym, mistrzowskim wzorem
krytyki sa ,Listy oZoli* Sienkiewicza. ,Kazda
ksiazka to czyn — pisze znakomity pdwiescio-
pisarz — caly za$ ich szereg, zwiaszcza napi-
sany w imie jednej mysli przewodniej, to za-
danie zycia spelnione, to uroczysto$¢ dozynek,
podczas ktérej przodownikowi stuzy prawo do

takiej

wienca'i do pies$ni: Plon niesiem, plon! Ale
oczywiscie zastuga zalezy od plonu"... | da
tego znakomity powiesciopisarz ostro wystepuje
przeciwko Zoli i jego towarzyszom za sporzg-
dzanie ,nadmiaru trucizn", za przytepianie
zmystu moralnego. Po znakomitej analizie

,doktora Pascala" Zoli, wota Sienkiewicz z calg
potega przekonania : ,,dzi§ zaczadzonym trzeba
Swiezego powietrza, watpiacym nadziei, targanym
niepokojem troche spokoju... Powie$s¢ powinna
krzepi¢ zycie, nie za$ podkopywac, uszlachetniaé,

nie za$ plugawi¢, nies¢ dobra nowine, nie
za$ zia.

Swiete stowa, a zwiaszcza w naszem po-
tozeniu. Jezeli komu to nam trzeba ,Swie-
zego powietrza", bo od stu lat przeszio

przebywamy ciezka chorobe, jezeli komu, to nam
~watpigcym" potrzeba ,nadziei", bo wszystko
sie sktada, aby ja nam odebra¢. Jezeli gdze,
to u nas kazdy pisarz powinien sie czué nie-
tylko artysta, ale i obywatelem, bo nam nie
wolno poprzestawa¢ tylko na rozkoszy arty-
stycznej. A im wiekszy pisarz, im wiekszy
jego talent, tem wieksze mamy prawo wymagac
od niego, aby utworami swojemi krzepit zycie,
uszlachetniat je, ni6ést dobrg nowine...

Dla tego tez spisujgc wrazenia, odniesione
przezemnie z przeczytania ,Rodziny Potanie-
ckich", pragnatem nietylko dotkng¢ wartosci
artystycznej powiesci, ale i jej strony etycznej,
obywatelskiej.

* *
*
Przypuszczam, ze mato znajdzie sie kto
pomiedzy czytelnikami, ktéryby juz nie znat
najnowszego utworu Sienkiewicza, albo o po-

znanie sie jego nie starat,
wypowiedzenie od razu
streszczania fabuty.
»Rodzina Potanieckich" napisana po mi-
strzowsku, po sienkiewiczowska, petna Swietnych
drugoplanowych figur, dyszaca mitoscia, opro-
mieniona poezya, tryskajgca dowcipem, obejmu-
jaca cala skale twodrczosci od lirycznej sielanki
do ponurego dramatu, niepozbawiona i gteb-

a to mi pozwala na
moich wrazen, bez

mocy ! (uderza ja piescig iv glowe) Nie walcz
ze mna! Nie walcz z sitg ! (Wanda upada na
twarz, omdlata.) lIla! teraz nic nie mowisz!
To za krzywdy ! (pochyla sie, chwyta za glowe
i ucieka z wyciem) Umarta!

Akt 1L
(Rzecz na wsi, u rodzicow Leona, pp Wirskich.)
Salon, pijg kawe po obiedzie.
W IRSKA (zwraca sie do Wandy).
A teraz po obiedzie moze by$§ nam co za-
grata, Wandziu ?...
WANDA (z ukrytg niechecig).
Ciociu, jam tak nieusposobiona.
JO ZEF (lat 30, szatyn).
Wiec pani gra ?
W IRSKI (lat 60, ttusty, opalony szlachcic).
Md&j kochany, wracasz z Warszawy, a nie
styszate§ nic o pani Wandzie, stynnej naszej
kompozytorce, polskim Liszcie?
JO ZEF.
Ja w Warszawie mam inne zajecia, niz by-
wanie na koncertach lub czytanie Kurjera.
WANDA.
Zresztg warszawska reklama!
LEON (siedzacy obok niej, nachyla sie szyderczo).
Poznaje w pani wyzszg istote po jej skrom-
nosci....
WANDA (niedbale, z ironig patrzy na niego,
o twraca sie>.
JOZEF (namysla sig).
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szych refleksyi, oparta na podktadzie psycholo-
gicznym, wyposazona w nowe typy i charaktery,
imponujgca czesto obserwacya zyciowa i dopro-
wadzonym do szczytu kunsztem pisarskim, —
nie tworzy jednak dobrze zbudowane] catosci,
nie wzbudza sympatyi dla gtéwnych bohateréw,
z poczatku zajmujacych i dobrze narysowanych,
ale zmniejszajgcych sie niebawem w pare mdig,
pospolitg, banalna.

Powies¢ rozpada sie na trzy czesci, a dwie
powiesci, z ktérych kazda stanowi dla siebie
catos¢. W chwili, kiedy eteryczna dziecinna
Litka na tozu $miertelnem taczy Potanieckiego
z Marynig, mogtby autor napisa¢ koniec —
i powies¢ bytaby gotowa. Kilka nastepujacych
rozdziatéw byloby tylko jej uzupetnieniem, uzu-
pelnieniem nie koniecznem, ale mitem dla czy-

telnikbw, niechcacych sie tak predko rozstac
ze sympatycznem koéikiem zacnych ludzi. Z roz-
dziatami temi znikajg postacie, do ktorych

przywiazywata sie nasza mys$l i wyobraznia.
Litka umiera, po niej schodzi do grobu deka-
dent, a jednak sympatyczny Bukacki, Ptawicki,
ojciec Maryni, wypeinit catkiem swojg misye,
Bigielow juz lepiej nie poznamy, Emilia, matka
Litki, usuwa sie od Swiata, dalsze dzieje Maszki
moga nhas juz wcale nie obchodzic. Na zakon-
czeniu powiesci zyskaliby Marynia i Potaniecki,
z ktérymi juz w tych dodatkowych rozdziatach
nieco zrywamy zadzierzgnieta ni¢ sympatyi.
Bez tych rozdziatbw rozstalibySmy sie z nimi
z zupeilnem zadowoleniem, ze potgczyta sie na
droge zycia para ludzi miodych, energicznych,
dobranych, dajgcych niejaka gwarancye, ze
seryo patrze¢ beda na Swiat i obowigzki.
Z temi rozdziatami rodzi sie w nas podejrzenie,
czy energia, dobro¢, wyzszo$¢ umystu, szla-
chetne dazenia Potanieckiego i Maryni nie Sg
tylko pozorami, czy wiary w te ich przymioty
nie nabylismy przez suggestye autorska, czy
zamiast znajdowac¢ sie w kole dusz wybranych,
nie wpadlismy w Swiat jezeli nie blichtru, to
zwyczajnego filisterstwa, ktérego ideatem zaspo-
kojenie codziennych potrzeb, zadowolenie ze
zdawkowych przyjemnosci zycia.

Tymczasem powiesc
figury epizodyczne, drugorzedne, jak Maszko,
Osnowscy, zaczynajg spycha¢ Potanieckich na
plan dalszy. Przytaczajg sie do nich inne, jak
Broniczowa, Kopowski, azwlaszcza Zawistowskj
i Lineta Castelli. Mitosne dzieje tej ostatniej
pary sktadaja sie na druga powies¢, caltkiem
odrebna, z odmiennem ttem i z ludZmi innego
Swiata i pokroju. Jezeli przed chwila podej-
rzywalismy, czy nie uleglimy zludzeniu co do
wartos$ci Potanieckiego, to przebywszy podwoje

toczy sie dalej, a

pani Broniczowej, nie mamy juz zadnych po-
Zaraz... czyby pani byla ta artystkga, o
ktérej moéwiono, ze jej maz...
WANDA.
Przepisywat tytut wiasnosci swych utwo-
réw ?...
JO ZEF.
i ktorej sprawe rozwodowa prowadzit
Leon ?
WANDA.
Tak ! (zwraca sie ku Leonowi) Za co ni#

mam nieskoiczong wdziecznos$¢ i
zdumienie...

nieopisane

W IRSKA.
Co cie zadziwia, Wandziu, w czynie Leona-
WANDA.

To, ze bronit mojej sprawy, mimo i6
przedtem byt mym nieprzejednanym wrogie#l
LEON (inachyla sig).

Mydélisz pani, ze teraz jestem twym przyjil
cielem?
WANDA (do niego z u$miechem).
Wiec szlachetna zemsta?
LEON (gorzko z my$lg podwdjng).
Moze osobisty interes, podjatem sie spra™)?
w ktorej tylko wygra¢ mogtem; zresztg moz®
przegralem, moze wygrana nie warta byk#
trudu.
(Ciag dalszy nastapi).
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Ojrzen i zadnych ziudzen. Tu uzycie we
"szelkiej formie stanowi tre$¢ pragnien i za-

biegbw. Oproécz Zawistowskiego i kilku epizo-

dycznych postaci, wszystko tu zieje zgnilizna,
Wszystko jest fatszywe: zarébwno arystokra-
tyczno$¢ pochodzenia, jak porywy serca, za-

rowno wiara malizenska, jak uznanie dla talentu.

wie nawet, czy nie jednym z lepszych
tem towarzystwie jest Kopowski, bo idac za
Popedem namietnosci nie rozumuje, a ze kapi-

talnie gtupi, wiec nie mozna mie¢ do niego
pretensyi, aby zdolnym byt zrozumieé potrzebe
Powazniejszych celébw zycia. Potanieccy sa tu
Etkiem zbyteczni: nic nie dziatajg, do niczego
kie stuza, a tylko coraz nizej schodzg z piede-
statlu, na ktérym ich postawit Sienkiewicz.
Swoja droga ta druga powies¢, cho¢ mniej
Sympatyczna od pierwszej, cho¢ moze zupeinie
Niesympatyczna dla ,czutych serc” i rozideali-
lkowanych umystéw, jest obrazem $wietnym,

i Pelnym zycia tych sfer, co nie sg S$wietne i nie

Powinny mie¢ prawa do zycia. Czué, ze w za-
dnej czesci, do tego stopnia jak w tej, wyo-
brazni autora nie pomagata tak znakomicie i
Na takg skale rozwinieta obserwacya.

Ale konczy sie ta powie$s¢, a raczej Sien-
kiewicz chciat ja skohczyé¢, urwacé niecatkiem
rozwiktang, aby powréci¢é do Potanieckich.
Nozna nawet przypuszczaé, iz w pierwszym
planie, w pierwszej koncepcja powiesci, Sien-
kiewicz nie miat zamiaru wprowadza¢ do niej
Pani Broniczowej i calego jej otoczenia, ze ta
druga cze$¢ sama nawineta mu sie pod piéro,
? obraz, jaki mu sie przedstawit, tak go zajatl,
P zapomniat o planie pierwotnym. O odsta-
pieniu od tego pierwotnego planu przekonywa
Nas i sam tytu} powiesci, bo poczatek ,,rodzinyll
Potanieckich, a raczej wstep du niej widzimy
dopiero przy koncu ostatniego tomu, a jest to
Poczatek jeszcze tak niewyrazny, bo kilkumie-
sieczny, ze Bogiem a prawda powiedziawszy,
Na ,rodzinell Potanieckich bedzie trzeba jeszcze
Poczeka¢. Rodziny nie ma, jest tylko w pierw-
szej potowie powiesci pan Potaniecki, a w dru-
giej sa panstwo Polanieccy. Przypomniawszy
kh sobie, powrécit Sienkiewicz z bocznej drogi
Na wiasciwy gosciniec i zaczat pisaé czesc
trzecia, najkrotsza, w ktérej znowu Potanieccy

odzyskuja swe dominujgce stanowisko, ale nie
odzyskuja juz tej sympatyi, jaka stracili, zbli-
zywszy sie do salonowego bajoru pani Brom-

kowej. Patrzymy juz Obojetnie, jak wypogadza
sie niebo ich mitosci i co najwyzej zdobywamy
Przekonanie, ze po nowym obywatelu, co przy-
byt na Swiat jako uzupetnienie ,rodziny1l Pota-
Nieckich przybedag inni i to wkrétce, zwiaszcza,
e Marynia sama nie karmi, a czulenia sie
‘Natzonkéw dowodzg jasno, ze im obcem bedzie

SYEN LANGE.

Ttomaczyta Marya L.

(Ciag dalszy.)
Ze nie oszczedzite§igo pan i w twarz mu

rzucite$! — wtrgcit Bergstrom.
Pauli spojrzat nan i usmiechem.
Bynajmniej! — rzekt wesolo — to zepsu-
tby mi cala zabawe, pomijajac juz to, ze na-
bitoby Wue nieze na co$ gorszego; z nie-

torymi If..,.. trzeba by¢ bardzo ostroznym.
' > przecif; wyrazitem mu moje zywe wspot-
Ncie i za> rznatem, ze napisanie listu do

fNstora, bytol zynem niegodnym, ze nie wierze,
y tak surowca moralny charakter itd. itd. Za-
kvniam pana; znakomicie sie ubawitem, jednem
*wem znakomiciel...

> Wtem nadeszta Engelke...
trzac ztodliwie na Bergstroma.

No, (@ czy ona nie zepsuta panu za-

V ? spytal, tenze.

u — Wszakj ona sama S$ciggneta dobrowolnie

\% n? sw4 'glowe, bo gdyby nie 6w list....
by nie byito i! Widocznie jednak czuta nie-

tu przerwalt,
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prawo Malthusa, réwnie jak niesympatyczne im
beda najnowsze poglady Totistoja.

Tak wyglada budowa powiesci. Jest wa-
dliwa, bo zwyczajem dzisiejszym druk powiesci
postepowal w miare posuwania sie pracy autora,
a ten system najczesciej sprowadza uchybienie
przeciw konstrukcyi. Jest wadliwg, ale gdyby
nig nie byla, straciibySmy obraz najwiecej
drgajacy zyciem, najwiecej posiadajgcy $wiezych
ryséw, najwiecej plastyczny, najwiecej olsniewa-
jacy jaskrawoscia barw i najlepiej, najprawdzi-
wiej malujgcy pewng sfere spoteczenstwa, jej
zajecia, wyobrazenia, matostki i lilipucie idealy.
Bez bolesnych przejs¢ Zawistowskiego, bez nie-
poréwnanej w swej paplaninie Broniczowej, bez
~florencko-rzymskichll wieczorbw pani Anety,
bez ciekawej nad wyraz | catkiem nowej
Castelli, bez mydika ,Koposiall bez oslepio-
nego mitoscig Osnowskiego, bez calej tej farsy
zycia, konczacej sie dramatem, musieliby$my
znéw powrdci¢ do toza umierajacej Litki i po-
wiedzie¢ sobie, ze z jej $miercia skonczyta sie
»Rodzina Potanieckich”.

Przyjrzyjmy sie z kolei bohaterom powiesci,

Potanieckiemu i Maryni. Sienkiewicz chciat
z nich wprawdzie zrobi¢ Iludzi zwyklych, nor-
malnych, nie wyjgtkowych ale w kazdym razie

z ,,dogmateml, z pewng indywidualnoscia, z po-
gladami szerszemi. Ze chodzito mu o dogmat,
to widoczne ze wspomnien o Ploszowskim,
ktérego przeciwstawieniem ma by¢ Potaniecki.
Ludzie ci sie znali i Potaniecki przyznajac przed
sobg, ze jest typem ,mniej wytwornym, mniej
uszlachetnionym i wogéble cztowiekiem wyciosa-
nym z grubszego materyatull (Il 132), przy
dalszem poréwnaniu przyznaje przeciez sobie
wyzszo$¢: ,Ostatecznie ja moge sie na co$
przydaé¢, podczas gdy on przydatby sie tylko
do postawienia na spoteczng etazerke z biblio-
tami. Ja potrafie chleb zdobyé, on potrafit
tylko z gotowego kreci¢ galtki. Ja umiem i
dobrze umiem farbowa¢ perkaliki, on umiat
tylko farbowac¢ policzki kobiece... Ten cziowiek
przeanalizowat swoje zyciell (tamze).

W Potanieckim ma sie odbywa¢ walka

dobrego ze ztem, walka, ktérej podlegaja
wszystkie umysty wiecej ruchliwe, zadne czynu,
nie pozbawione witasnej woli i energii, nie zro-
dzone ,do gotowegoll, ale stwarzajgce sobie

same warunki zycia. Z tej walki ma Potaniecki
wyjs¢ zwyciezko, ma tryumfowaé, dojs¢ do ro6-
wnowagi serca i umystu, ma do wyrozumo-
wanych i uznanych przez siebie za dobre teoryi
etycznych i spotecznych, zastosowa¢ swa dzia-
talno$¢, podda¢ pod ich wiadze i kontrole swe

pragnienia, namietnosci, by¢ w zgodzie ze sa-
mym sobag, ze swojemi pogladami na S$wiat,
ludzi, rodzine. Do tej zgody nie doszedt Pto-

stuszno$¢ swego postepku, bo gdy wszedtem do
jej pokoju, by ja zawezwaé, drzata, zapewniam
pana, na calem ciele.. Wréciwszy znowu do
Norgaarda, podburzytem go jeszcze troche prze-
ciwko niej, sam za$, gdy przyszta, usunatem
sie w kat pokoju, z zamiarem zachowania sie
podczas tego, c©o mialo nastgpi¢, zupetnie
biernie... Przyznam sie, ze bylem nawet ciekaw,
jak Engelke przyjmie wyrzuty Norgaarda, bo
z moich nic sobie, rozumie sie, nie robita...
Teraz byla cichg, potulng jak baranek
drzaca, tagodna, przybita w poczuciu wielkiej
swej winy. A chociaz on nie dobierat szcze-
golnie wyrazéw, ani stowa na wiasne usprawie-
dliwienie nie wyrzekta. Ja za$ tam w moim
kacie czutem sie zupeinie zadowolonym. Wie
pan, moze réwniez zrobite$ kiedy$ to doswiad-
czenie: je st,pewna przyjemnos$¢... ma to pewien,
ze tak powiem... urok przyglada¢ sie, gdy
cztowiek przed czem$ z calem namaszczeniem,
z cala wiarg kornie chyli glowe, c©o zdaniem
naszem jest blagg i klamstwem! Doznaje tego
samego uczucia na widok wielkiej bogobojnosci
u ludzi szczerze wierzacych... zupetnie to samo.
Jako$ to cziowieka przyjemnie drazni... tak, to
moze uczucie przewrotne, ale niemniej przy-
jemne, stanowczo przyjemnel...

Co za cynizm niestychany !

Cynizm ? jak pan to rozumie ?

Na cb6z opowiada mi pan o tem wszyst-
kiem? czy nie widzisz jak mnie tem dreczysz?

403.

szowski, ale bo tez to byta natura wyjatkowa,
twor przerafinowanej cywilizacyi, roslina wyho-
dowana w cieplarni, sztucznie rozwijajaca sie,
cztowiek niezdolny do czynu, wypetniajacy zycie
przyjemnosciami, jakich mu dostarczalo bo-
gactwo, chronigcy sie od nudéw i przesytu
kontemplacya i draznieniem nerwéw. Potaniecki
wyrést w innej atmosferze. Cho¢ réwnie jak
Ptoszowski, potomek starej rodziny, nie byt
jednak juz w kolebce oblubienicem fortuny,
ztad od zarania zycia myslat o przysztosci, o
zdobyciu sobie niezaleznego stanowiska wilasng
praca i zapobiegliwoscia. Ptoszowski bogaty
z urodzenia, Potaniecki zdobywa pienigdze,
tamten préznowat, ten oddaje sie pracy, tamten
z wiary przeszedt do sceptycyzmu, ten ze sce-
ptycyzmu dochodzi do wiary, tamten oddawat
sie nieprawym mitostkom z rozkosza i zadowo-
leniem, sadzac, ze odbiera nalezny sobie trybut
zycia, ten czuje dla siebie pogarde po uwie-
dzeniu Maszkowej, tamten cztowiek frazesu,
ten czynu, tamten uciekal od ukochanej ko-
biety, ten za nig goni, tamten odebral sobie
zycie, ten w nagrode zdobywa sobie szczescie.
| jezeli Potaniecki jest takim, to¢ nic dziwnego,
ze Marynia ,ma kobiece uwielbienie dla dziel-
nosci tego cztowieka, ktoéry wszystkiego potrafit
dokazacl (111 478).

Ale Potaniecki nie jest takim. Mniejsza
o to, ze nazajutrz po przeslicznej rozmowie
z Marynia w Krzemieniu, rzuca jej w twarz
obelge, bo czyni to pod wplywem rozdraznie-
nia; mniejsza o to, ze sprzedaje swa wierzy-
telnos¢, wiedzac, ze tem samem wyrzuci Pta-
wickich z Krzemienia, bo czyni to jeszcze
w stanie rozdraznienia i gniewu, bo jest to
wina jego temperamentu, usposobienia, tatwo
przerzucajgcego sie w ostatecznosci. Zreszta
zaluje swego uniesienia i to bardzo. Spotkawszy
sie z Marynia w Warszawie, czyni wszystko,
aby zatrze¢ niemite wrazenie, wyznaje wine,
korzy sie prawie na kleczkach, tarza sie przed
obrazona i do zywego dotkuieta Marynia. Ale
czyby to wszystko czynit, gdyby jej nie kochal,

gdyby nim nie zawladneta namietno$¢? To
pytanie — przypusémy jednak, ze tak samo
postapitby bez wplywu rosngcej gwalttownie
mitosci. Mamy bowiem inne dowody jego do-
brego serca. Przyjazn bezinteresowna dla
Em ilii, przywiazanie do Litki dziwnie piekne,

poczciwe, pelne poezyi, stosunek z Bigielami —
wszystko to za nim przemawia. Gniewa nas
dopiero na prawde, kiedy zaczyna filozofowacg,
kiedy potaczenie sie z Marynia zaczyna tra-
ktowac¢ jako obowigzek, kiedy czuje pewng do
niej niecheé¢, a najwiecej, kiedy dawna czysta
mito$¢ przeradza sie w pozadanie. Gra ono
role i to bardzo niesmaczng w. scenie oswiad-

Sadzi pan moze, ze nie pojmuje, jak okrutnie
obeszte$ sie z Engelka ? czy tak ?

— Alez postuchaj, méj drogi ! — przerwat
mu Pauli poc6z mamy zajem odgrywac
komedya; udane oburzenie panskie zupetnie mi
nie imponuje. Wie pan o tem dobrze, jaki
istnieje  miedzy mna a cérka moja stosunek :
nienawidzita mnie zawsze — nie wiem dla czego,
lecz to odziedziczyta najpewniej po matce —
a to oddziatywa zawsze na drugich. Bytoby
zatem szalenstwem z mej strony gdybym udawat
mito$¢ ojcowska przed panem, ktéry tak do-
brze, znasz nasze stosunki domowe... czyz nie
tak? Gdyby$S nawet byt w niej jeszcze zako-
chany, czego nie przypuszczam, przyzna¢ mi
pan musisz, ze stojac na moim wzgledem niej
stanowisku, znajgc jej uczucia dla mnie, naj-
mniejszego nie mam powodu obchodzc¢ sie z nig
inaczej, jak kazdy inny obojetny cztowiek. Nie
moze tu by¢ mowy o jakiej$§ krzywdzie!

— A jednak tak jest! przerwat nie-

cierpliwie Bergstroém — postapite$ pan wzgledem
niej nie po ludzku! wiedzac o tem, jak jest
watlg, delikatna...
Co6z uczynilem takiego? zrobita ghlup-
stwo olbrzymie, ktére ja na mojej skdérze naj-
wiecej bym poczul, z powodu — ze tak po-
wiem kolezenskiego z tym chtopcem sto-
sunku — wiec dostata bure. A céz wiecej ?...
Przeciez ja temu nie jestem winieni, ze ci ode-
stata pierscionek...



czyn, ale zaraz po chwili Potaniecki pieknieje,
lecz na krétko, ho oto przychodzi list od Was-
kowskiego i Potaniecki daje go do przeczytania

Maryni. W liScie tym Waskowski udziela
zawczesnie rad Potanieckiemu jak ma wycho-
wywac dzieci. Pokazanie takiego listu Maryni
niekoniecznie bylo na miejscu, ale to nic
jeszcze, to darowa¢ mozna. Wiemy, ze Korze-
niowski sam pisat listy tego rodzaju do swej
narzeczonej. Ale Potaniecki méwi do Maryni:

»,Czy pani styszata co podobnego? Jeszcze do
Slubu daleko, a profesor juz lamentuje nad
naszemi dzie€¢mi... — i pochyliwszy sie tak, aby
dojrze¢ oczy Maryni, poczat pytaé¢: ,a co pani
mowi na ten list?*“ A kiedy Marynia z obu-
rzeniem mu odpowiada: ,Pan nie powiniene$
sie zemna tak obchodzi¢l, Potaniecki naprzéd
sie Smieje, a potem wpada w gniew, porywa za
kapelusz i wychodzi. Tu nie ma dla niego
uniewinnienia: jest, kr6tko moéwiac, wstretnym,
ordynarnym. Niedawno oburzat sie na farbo-
wanie policzkébw kobiecych, a teraz sam farbuje
policzki wasnej narzeczonej. Ale na szczescie
on to sam czuje, powraca wiec i przeprasza ze
skrucha Marynie, pieknieje na nowm i utrzymuje
sie juz na tej wysokosci az do chwili, gdy staje
sie panem i wiadzcg Maryni.
K Bartoszewicz.

(Ciag dalszy nastgpi.)

Z za kulis literatury niemieckiej.

Rzemieslnicze traktowanie iiteratury nadobnej. — Dla-
czego ta literatura w Niemczech jupada? — Rola ksie-
garza-wydawcy i jego wplyw ujemny. — Obojetnos¢

dziennikarstwa dla powiesciopisarzy. — Dawniejsza de-
centralizacya zycia literackiego. — Berlin-Mologh. —
Stempel berlinski na utworach teatralnych. — Klika
krytykéw berlinskich. — Pawet Lindau i jego handel
od$wiezang starzyzna. — Szablon powiesci ,,berlinskiej“.

Tto piSmiennictwa niemieckiego pozostaje
w odwrotnym stosunku do potegi zjednoczonego
cesarstwa. Im panstwo silniejsze —.tem ozyw-
cze prady literackie stabsze; wyzszo$¢ miecza
nad praca umystowa, przewaga miodego oficera
nad sedziwym profesorem wszechnicy, wogodle
wyciskajg smutne pietho na ruchu pismienni-

czym. Epoki takie, znane juz w dziejach, pod-
cinaja skrzydta natchnieniu. Przygnebiajaco
rowniez dzialajg na literature chwalebne pod

innym wzgledem przymioty niemcéw: ich syste-
matyczno$¢, niechetnie szukajgca drég nowych,
bo czerpigca swe istnienie z niewolniczego na-
Sladowania szablonu, ich miara we wszystkiem,
lecz nie artystyczna, jeno wierzaca w cyfry
i linie geometryczne, ich umyst kupiecki, ktory
usituje wszedzie i zawsze wyciagna¢ zysk pie-
niezny, a twoérczos¢ poetycka wyraza miarg twor-

Bergstrdém nic nie odpowiedziat.

Po chwili zaczat znowu Pauli:

— Teraz dopiero zaczynam rozumiec¢: do
dnia dzisiejszego bylem przekonany, ze zupetnie
Swiadomie zmierzate$§ do zerwania — obecnie
widze, ze byto to wynikiem... niedotestwa twego...
a grate$ w nieszczedliwe karty moéj przyjacielu!...
Pocéz naprzyktad pisate$ pan 6w list fatalny

— Jaki list?

—e Dalib6ég, ze nie wiem, co zawieral!
Lecz... w kilka dni po odwiedzinach Norgaarda
przystat pan jej list jaki§, ktorego rezultatem
byto to, ze natychmiast zerwa¢ z panem posta-
nowita. Byta tym razem tak ‘taskawg, ze
i mnie zawiadomita o tem, co czyni€¢ zamierzata.
Jakze mogtem przypuszcza$ co innego jak to,
ze krok ten w najzupetniejszej jest zgodzie
z panskiem zyczeniem, tem bardziej, ze i pier-
Scionek twoéj, w pare zaledwie godzin po ode-
staniu pierscionka Engelki zwréconym jej zo-
stat. A rozumie pan teraz, ze wobee tego
stracita ona wszelka odporno$¢ przeciwko cza-
rujagcemu wptywowi Norgaarda. W ten sposob
sam popchnates ja w rece rywala swego...
Zwaz Pan, ze wobwczas, kiedy posylata po
Norgaarda, chciata go zapewne tylko o przeba-
czenie prosi€, nic wiecej; nie przypuszczata
nawet, ze sprawa taki przybierze obrét... To
panskie wylgcznie dzieto... niema watpliwoscil...

Nastato dtuzsze milczenie.

— Pan wydaje sie by¢é obrazonym ? —

S D FRC I IODNS<L

czosci fabrycznej. Dzisiejsze piSmiennictwo tedy

naszych najblizszych sasiadéw robi wrazenie
olbrzymiego warsztatu, ktérego robotnicy co-
dziennie dostarczaja zadanej ilo$ci towaru, rze-

mieélniczo, bo jednostajnie i niezbyt wybornie
obrobjonego.

Powyzsze zapatrywania nie wyptynety bynaj-
mniej z plemiennej niecheci; sa one wiernemf
odbiciem pogladéw tych nielicznych niemcow,
ktérzy nie porwani ogdlnym pradem, stojg na
jeszcze wychylajgcej sie z oceanu miernosci wy-
zynie dawnej poezyi i dawnej nauki niemieckiej.
Twarze ich blade, a czota zasepione, bo czuja,
ze ogo6t nie rozumie piesni, $piewanej na nute
podniosta. Skarza sie oni, ze wydawcy odtrg-
cajg kazdy utwér, artystycznie obmyslany, a opie-
rajacy sie na gtebszej, czy to spotecznej, czy
to psychologicznej tendencyi. Czytelnicy poza-
daja wrazen, goraczkujacych wyobraZznie, utwor
moze by¢ i nieprawdopodobnym i licho toapi-
sanym, byleby tylko intryga podniecata cieka-
wos¢, a scena za sceng sprowadzata nowe nie-
spodzianki badz krwawe, badz zmystowe. ,Wy-
dawca dziennika — pisze B. v. Suttner w ,Ma-
gazin fur die Lit. des In- und Auslandes —
w ten spos6éb rozumuje: Celem mego przedsie-
biorstwa powinno by¢ zjednanie jak najwiekszej
liczby prenumeratoréw; znaczna ilo$¢ tych osta-
tnich pozada jedynie lekkiej rozrywki, poniewaz
ich poziom umystowy jest zazwyczaj niski. Mu-
sze tedy towar moj, jezeli chce liczy¢ na dobry
odbyt, w ten sposéb przyrzadzi¢, aby on i owemu
pozadaniu i owemu poziomowi w zupetnosci od-
powiadat. Pracownik, ktéremu porucze to za-
danie, jest obowigzany stosowac¢ sie do owych
warunkéw; ja za$ najlepiej zaplace za rzecz,
ktéra przyniesie mi najwiekszy zysku“ Jakze
wobec takiego zadania zachowa sie pisarz?
.,Poeta — pisze dalej B. v. Suttner — ktérego
praca pogardzono,' wiasnie z powodu jej wy-
twornosci, nie powinienby pod zadnym warun-
kiem znizy¢ sie do wymagan nierozwinietego
ttlumu. Niestety przeciez tylko nieliczna .gars¢
kochankéw' Muzy oddaje hotd owej wzniostej
zasadzie. Pierwszem bowiem marzeniem kaz-
dego piszacego jest by¢ czytanym. Dla siebie
nikt nie tworzy. Nadto trzeba pamieta¢ i o wy-
nagrodzeniu, szczegble wcale nie podrzednym,
gdyz umozliwia on dalszg prace ludziom, pozba-
wionym innych Zr6det dochodu. A zreszta wy-
soko$¢ tego wynagrodzenia w oczach gawiedzi
stanowi zarazem, niestusznie wprawdzie, pro-
bierz talentu; kto wiecej zarabia, ten podiug
niej musi by¢ zdolniejszym1l Takie to wzgledy
sktaniaja pisarzy do porzucenia wyzszych szla-
kéw i wykonywania zadan wydawcy.

Na koncu artykutu znachodzimy jeszcze je-
dno znamienne ubolewanie: ,,Dziennikarstwo na-

sadzi pan moze, ze moim
Czy

rzekt znowu Pauli —
obowigzkiem bylo przeszkodzi¢ zerwaniu ?
takiem jest zdanie panskie?

— Bynajmniej!

— No tak, widzi pan, zreszta nie wiele by
to pomogito nawet... nie, mdj przyjacielu, ta
rzecz juz na zawsze skonczona, a szczerze mo-
wigc, nie masz powodu biadac!.. BadZ czio-
wiekiem rozsgdnym, umie$¢ ja miedzy twojemi
wspomnieniami mtodos$ci — i zachowaj ,,comme
un bouquet de fleurs pales“ jak
powiada Musset.... Wspomnienia, ktére w mto-
dosci wywotuja rzewny, teskny nastroj, sa w la-

tach podzniejszych zrédtem przyjemnosci naj-
wiekszych, gdyz dlugi czas sa zadziwiajaco
Swieze... a takie lekkie, delikatne jak nie-

uchwytna won kwiatu... Tak, tak, uczyn jak ci
radze. A prawde powiedziawszy, nie widze po-
wodu, dla ktérego my mielibySmy sie rozejsc,
— niejedne wszak przyjemnag spedzilismy chwile;
zapewniam pana, ze mimo wielu niezbyt przy-
jemnych rzeczy, ktére mi dzisiaj powiedziates,
nie czuje najmniejszego do ciebie zalu a sadze,
ze i pan do mnie nie masz urazy. Dla czeg6z
wiec nie mielibySmy nawigza¢ na nowo dawnego
przyjacielskiego stosunku?... Gdy za$ Engelke
mitego swego wielbiciela poslubi i dom opusci,
— woéwczas...

Bergstrom zerwat sie
chodzi¢ poczat po pokoju,
oprécz nich nikogo nie byto.

z krzesta. Szybko
w ktérym teraz
Co$ go kiuto

sze nie troszczy sie o wydobywanie na wierzch
imion, zastuzonych w piSmiennictwie nadobnem-
Przewaznie bowiem milczy o ruchu twdrczych
wbrew postepowaniu dziennikbw zagranicznych?
ktoére pojawienie sie dobrego dzieta uwazajg za
donioste zdarzenie, godne najobszerniejszego
omoéwienia. Pomijajgc wreszcie gazety polity;
czne, musimy - zaznaczy¢; ze nawet tygodniku
wylgcznie poswiecone powiesci, nie otwieraj?
swych tamoéw dla ocen literackich; co wiecej, ni®
spotykamy ogtoszen ksiegarskich, poniewaz na-
ktadcy nie chca ptaci¢ kilkunastu marek za
anonse. Nieliczni tylko powie$ciopisarze zdoby-
waja szerszy rozgtos.”

Widzimy, ze dola literata niemieckiego ni®
jest godng zazdrosci i nie odpowiada potedze
oraz rozwojowi cywilizacyjnemu jego ojczyzny-
0 naduzyciach krytyki, zakazonej sprzedajno-
$cig, poméwimy innym razem. Dzisiaj wystal-
czy stre$ci¢ powyzsze fakta w twierdzeniu, ze
niezdrowe stosunki spoteczne zrodzity przygne'
biajacy byt dla literata, wskutek czego poja-
wiaja sie utwory bezkrwiste, okaleczate i ska-
zane na zagtade.

Do wzrostu pismiennictwa oraz sztuki nie-
mieckiej przyczynit sie dawniejszemi laty po-
dziat wiadzy miedzy kilkudziesieciu krélo'v
1 ksigzat. Kazdy dwor byt zbiornikiem, zaopa-
trujgcym w $wiezg, a ozywczg wode spory szmat
kraju. Zbiorniki owe dziataty miarowo i trwale!
dzieki im poeci i myiliciele tworzyli swe dzeta?
kwitnety teatry, kierowane przez wzorowych in-
tendentéw, do ktérych to i Goethe nalezal, ma-
larze znajdowali prace, a wiec i mozno$¢ wyro-
bienia sie i chleba kawatek. Tymczasem dzi-
siaj cze$¢ wody sptywa do wielkiego zbiornika,
zawsze zabagnionego, do stolicy zjednoczonego
cesarstwa. Tam, gdzie panowato zadowolenia
z samodzielno$ci, dzisiaj rozposcieraja sie ma-
rzenia tylko o minionej sile; gdzie ochotnie rzu-
cano dukatami na ottarz Muz celem opromie-
nienia rzadéw, obecnie z przerazeniem oddaj®
sie ostatnie zapasy na wojsko Hohenzolleréw-
Smutny los zaiste przypadt w udziale niemie-
ckim rodzinom panujacym, ktére od 1866 rok’l
poswiecity duzo mitosci wiasnej i strumieni®
krwi swych poddanych w tym celu jedynie, abl
na wiasnym karku w cztery lata pdzniej posta-
wi¢ stope obcego dynasty.

Berlin zmienit sie w olbrzymiego pajaka?
ktéry zagarnat dla siebie wiladze polityczng?
a nadto zada pierwszenstwa na kazdem polu-
Jego sieci ogarniajg zycie spoteczne, naukowe?
piSmiennicze, wreszcie teatralne. ,.Dramat musi
otrzymac chrzest woda, zaczerpnieta ze Szprewf
— utyskuje wybitny krytyk, Rudolf Stegman®
— jezeli chce zdoby¢ powodzenie w Niemczech-
Pomijajac miejsce, gdzie sie rozgrywa, nabiei"l

i niepokoito... zmarszczki na czole uwydatniaty
wyraz cierpienia...

Pauli scigat wzrokiem jego ruchy.

— Nie, dalibég, to nie do pojecial — za-

wotat teraz Bergstrom.

- takiego ?
— Wszysétko';~nie -moge nawet wyobrazi®
sobie ,zwigzku miedzy Engelkg a tym cziowie-

kiem — to- niemozliwe... Juz chociazby d®
tego, ze ona 'zna.. przeciez jego zycie da-
whniejsze !... )

— Ona nie zna jego zycia dawniejszego -

Bergstrom nagle przystanat. 3
— Co to znaczy?— zapytal — nie zna-

alez ja sam jej o niem opowiadatem!

— Tak, ale c6z, \iedy ona temu m®
wierzy? Vv. Holn

—- Nie wierzy.... \ HP

— Nie. Gdyz on temu zappS$fza, rozunu

sie, ajemu wierzy...
— Ale pan, pan powinien... J
— Co6z powinienem ? f /,
— Pan powinien jej wszystko) wyjasnic.

Pauli rozémiat sie. i nv
Nie, tego dalibég, nie uczynie | P°d zadny
warunkiem!...
N

Bergstrom spojrzat na méwigacego.

—- To szkaradne ! — zawotat oburzony *
to niesprawiedliwo$¢ o pomste krz/yczaca, 8lze®
nie do przebaczenia, jaki pan wzgledem n y
popeiniasz! Bezecne oszustwo,?— Boze m



°n znaczenia — opuszczam nieliczne wyjatki

w takim razie, jezeli rozpoczyna wedrowke
Po scenach prowincyonalnych z Berlina; dawnigj
ow przywilej stuzyt Wiedniowi; dzisiaj znajduje
Uznanie dyrektoréw to tylko, co berlinczyk ob-
myslit i napisal, berlinscy rezyserowie pchneli

ua scene, berlinscy agenci teatralni maja na
sPrzedaz, a zwlaszcza kazdy utwér, obsypany
Pochwatami krytyki berlinskiej. Niemcy szu-

kaja swych dramatycznych mesyaszow na bruku
stotecznym wbrew okolicznosciom, ze poteznie
rozwiniete dziennikarstwo berlinskie utworzyto
2wartg, a stronna klike, oraz, ze berlinczycy
rolujg jedynie w farsie. To tez w koszu nowo-
§ci stotecznych, rozrywanych na wszystkie strony,
jezy sporo utwordw lichych, zachwalonych przez
klike; dzielne piéra natomiast, pracujace
)v Stuttgardzie Ilub Wejmarze, Karlsruhe Ilub
Mannheim, badZ to tamig sie w walce z ber-
linskimi wspétzawodnikami, badz zyskujg roz-
gtos dopiero po diugoletnich, a ciezkich wy-
sitkach. “

To samo zjawisko mozna
Powiesciopisarstwie,

Wiekszg cze$¢ utworéw beltestryczhych, wy-
danych w ostatnim dziesiecioleciu, odmalowano

spostrzedz i w

tle zycia stolicy. Przyczyng tego wplywy
rozliczne. | tak miode niemcy pod wodzg
Sleibtreua idg $ladem francuzéw. ,Dlaczego

wola ta gar$¢, niewiadomo, czy wiecej zdolna,
czy bardziej zarozumiata — nie posiadamy ,,ro-
mansu berlinskiegoll, tak, jak jest ,romans pa-
ryskill uprawiany z silg oraz z wdziekiem przez
Daudeta i rzesze naSladowcéw mistrza? Max
wretzer byt pono pierwszym z miodych, ktory
Swiadomie hasto zamieniwszy w czyn, stworzyt
~Zmarnowanychll, wielki obraz, peten wad w
uktadzie i charakterystyce postaci, lecz owe
uiedostatki okupujacy namietnem wspoétczuciem
dla startych na proch nie z winy wiasne;.

Od chwili pojawienia sie ,Zmarnowanychill

mineto lat kilka; ilos¢ powiesci, czerpanych
~ zycia stolicy, wzrosta niepomiernie; miodzi
dowiem pojeli szybko, ze wiasnie ten rodzaj

Jest taranem, najbardziej podatnym do burzenia
Omy. usypanej z wstecznych zachcianek rzadu
mtodego cesarstwa. Pobudki wylgcznie arty-
styczne zmieszano wiec z pragnieniami spote-
anemi, ktore dzisiaj sg obce jeszcze dla ogotu
Czytelnikdw: dla tego tez wzieto$¢ niepredko
opromieni nazwiska nowatorow’.

Istniejg atoli inni pisarze, ktérzy z wielkim
hatasem puszczajg w Swiat ,,powiesci berlinskiell,

Rzekomo realistyczne, rzekomo prawdziwe;
y istocie za$ owe utwory — to mieszanina
frazeologii, kilkunastu powierzchownych spo-

strzezen, kilkudziesieciu dobrych sytuacyi, skra-
dzionych Zoli, kilkuset paradokséw? badz to

homyéle¢ sobie, ze ona na cale zycie z tym
Szkaradnym urzednikiem sie wigze!l... ona tak
delikatna... ohydne! jak pan moze na to ze-
z"oli¢ l... to by¢ nie powinno !

W najwiekszem rozdraznieniu
poczat pokd;.

Czy niewldzi pan catej ohydy tegozwigzku?!...

rzekt.

Pauli patrzat nan zdziwiony.

przebiegac

— Alez zanadto sie tem przejmujesz, moj
drogi! dalibég, blizki pan ptaczu...
— Sam nie wiem juz, c©o sie ze mng

dzieje; wiem tylko, ze pan szkaradnie postg-
M es$! Pan chyba nie czujesz, ze zbrodnie po-
petniasz ? wszelkich uczu¢ jeste$ pozbawionym !
Pauli spokojnie patrzat na mdéwigcego.
— 'Wystarczytoby przynajmniej do dzie-
s~Mvft p oesdw o obraze honoru to, co przed

ciwffg | iedziate§ — odpart ze zwyklym
~Smiechem — jeszcze bardzo jeste$ miody, a
Przytem nie zna pan zupeinie kobiet, mimo

jVszystkich swoich doswiadczen. Powiada pan,
2e grzechem jest ukrywaé¢ przed Engelkg prze-
szto$¢ Noérgaarda, a ja panu powiadam, ze grze-
chem. byloby postgpi¢ inaczej; a po mojej stro-
fre jest stusznosc!

,  — Nie méw pan, prosze, o grzechu wzgle-

dem niej! — zawotat Bergstrdbm — czy nie
Jdje pan, jak to dziwnie brzmi, gdy o tem
mowisz ?,.. Nie, modj Panie, znam pana na
tl°t i widze doskonale, ze nikt inny, tylko
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wihasnych, a wiec lichych, bad? to olSniewajg-
cych, a wiec pozyczonych na wieczne nieoddanie
u sasiadéw z nad Sekwany. Dzierzagcym po-
czestne miejsce wséréd tych aptekarzy, inaczej
nazwra¢ ich trudno, jest Pawet Lindau, krytyk,
dramaturg, dziennikarz, powiesciopisarz,* a na-
prawde $wietny kupiec, handlujgcy odswiezang
starzyzng. Przebija sie tutaj w Pawle Lindau
rasa: jest on bowiem zydem i typem zarazem
literata zydowskiego,

Autor powiesci ,,Arme Madchenll predko
znalazt nasladowcéw, ktérym ta nowo$¢ pozwa-
lata naby¢ po znizonej cenie zaszczytny przy-
domek ,eines modernen Dichtersl, nie zmu-
szajgc ich ani do naukowego zgiebienia spo-
tecznych zawitosci, ani do powaznego badania
wielkomiejskiego bytu. Lekki chleb, jak wia-
domo, kazi ulomng nature ludzka. Jeden
czarny charakter przebrany za bankiera Ilub
barona, uprawiajgcego sport konski albo ko-
biecy ; szlachetny hrabia i jeszcze czystsza jego
corka; cnotliwy bohater, bedacy porucznikiem
lub asesorem sadowym, W/ najgorszym razie
technikiem, lub o hanbo, literatem; kilkunastu
robotnikbw z zonami i dzie€mi — oto bohate-
rowie i chodr; salon, ulica i tingel-tangel — oto
sceng; Numa idzie za Pompiliusza po licznych
przeszkodach — oto druciany szkielet takiej
powiesci, odarty z waty opiséw, romansowan,
przysiag, grézb i tez wycisnietych smutkiem,
badz radoscia, wedle potrzeby.

To juz nie literatura, nie artyzm,
miosto !

ale rze-

(STARA BAJK A)

Mezny wiadca"gérskich szczytow

Wielki orzet jasnopiéry

Wolny bujat u biekitow,

Wolny wzlatat pod lazury.
W gniezdzie drobne miat orleta
1 orlice biatg, mitodg —
Szcze$cia ztote zdobyt peta
Piersig wolng i swoboda.

Wolny, jasny w szcze$cia zorzy

Z burz wichrami szedt w zawody —

Kazda walka sile mnozy,

Kazde ciernie daje ptody.
Lecz raz kiedy$ strzaty lotem
Zdobycz gonigc dla rodziny,
Spadt na ziemi pier$ z toskotem
W Podhalanskich gér doliny.

Goral kulka stracit skrzydta,

Schwytat witadce gérskich szczytow !

Znalazt orzet klatki, sidfa,

Miast przestworza i biekitow.

pan sprawa tak pokierowates z obawy przed
méciwa reka Noérgaarda... Z tchoérzostwa to
zrobite$! Noérgaard ma teraz bron przeciwko
panu, boisz sie jego zemsty brutalnej! to
wszystko!... i dla tego poswieca pan dla swego
spokoju corke... Ale, by¢ moze, ze jeszcze nie

wszystko w sprawie tej skonczone — dodat
groznie.
Pauli zmeczonym wzrokiem nan spojrzat.
— Drogi Bergstrém — rzekt — niemo-
zebnem jest méwi¢ z panem o najprostszych
rzeczach, bo zaraz w gniew wpadasz, a w ta-
kim razie nigdy sie nie zrozumiemy. Nawet

mnie to dziwi — przyznam sie — miatem pana

zawsze za cziowieka o dos¢ spokojnym tempe-
ramencie... Ale, o czem to moéwilismy... a tak,
przyznatem sie panu, ze Nérgaard jako przy-

jaciel, niezbyt mi jest sympatycznym, tem mniej
wiec, jako nieprzyjaciel ; a nie widze najmniej-
szego powodu, dla ktérego miatbym Noérgaarda
koniecznie wrogo wzgledem siebie usposobi€...
nie przerywaj mi pan! Jak juz powiedziatem
przedtem, pan stanowczo nie zna Engelki; ja
za$, przebywajac tyle lat z nig razem, a nie
bedac w niej — jak panu wiadomo — bynaj-
mniej zakochanym, mogtem o wiele lepiej ja
pozna¢, niz pan.. Moge tez pana zapewnic,
nie uwierzysz mi zreszta, ze ona przywigzang
jest do Né6rgaarda. Nie zapominaj pan, ze zna
go od dziecinstwa, ze moze go kochata nawet,
zanim pana poznata — Swiadomos¢ za$s, ze

Wygojono skrzydta w klatce,
Za karm martwe mieso dano; —
Bezwtadnego w nowej szatce
Orta ludziom pokazano.

Znojnych dtugich lat trzydziesci

Przezyt orzet za kratami —

W niemej, srogiej swej bolesci

Za swobodg ptakat tzami.
Dzi6b mu zgiat sie, — oSlept prawie,
Z ducha szczatki pozostaty...........
Przestat teskni¢ juz w niestawie
Skalny gazda posiwiaty!

Gdy dozorca nieostrozny

Raz otworem drzwi zostawit, —

Zbudzit duch sie stary, mozny —

Diugo w klatce nie zabawit.
Odretwiate rozpiat loty,
Pomknat chyzo na przestworza m—
Na stoneczny promieni zioty,
Na niebieskiej dali morza!...

Leci — leci orzet stary,

Czuciem pedzi w swe oddale,

Nad skaliste ciemne jary,

Ponad turnie, ponad hale.
Oto jego drogie skaty,
Tam rodzinne gniazdo jego!...
Gdziescie dzieci sie schowaty?...
Powitajcie ojca swegol...

Nie ma gniazda... tylko szczatki,

Dzieci poszty w $wiat daleki!...

Puste, nieme skat zakatki

Pozostaty dla kaleki.
Spuscit loty orzet stary,
Pociemniato w bladych oczach —
Jek przeleciat turnie, jary —
Zamilkt w sinych chmur roztoczach!

Stokro¢ gorsze nizli w klatce

Poczat tutaj pedzi¢ zycie,

Na rodzinnej ziemi matce,

Tesknigc nocg i o $wicie.
R6d nim orli poniewierat,
Chitodem wicher ziebit ciato,
Grozny, czesty gtod doskwierat,
Dusze zycie zle szarpato.

Sam, samotny na przeteczy —

Silny, stawny ptak zamiodu

W purpurowej nieba teczy

Stary orzet skonat z gtodu!

ProbierczjjTc.

SPRAWY EKONOMICAN\E
Projekt

zatozenia w Hamburgu statej wystawy
wzoréw przemystu i gospodarstwa pol-
skiego*).

Na wywody szan. autora artykutu ,Wywoz
z Polskill, zamieszczonego w numerze 1 ,Prze-
wodnika handlowo - geograficznego godze sie
zasadniczo. Jezeli jednak mimo to niektére

*) Autor tego artykutu p. T. Filipowicz, kupiec
w Hamburgu, cztonek polskiego Towarzystwa liandlowo-

teraz, mimo wyrzadzonej mu krzywdy znowu
do niej powraca, takze swoj wpltyw na nig wy-
rzec musi. Ona taka sentymentalna! Dodaj
pan do tego jeszcze i te okoliczno$¢, ze on sie
stara jej przypodoba¢, wprawdzie na swoj spo-
s6b, ale zawsze wida¢, ze dba o jej wzgledy,
to tez nie jest bez znaczenia. A pomingwszy
juz to wszystko, otacza ona posta¢ jego aureolg
meczenstwa, co w oczach jej jest najwazniej-
szem ! Sam opowiadate$ mi pan, jaka jest pod
tym wzgledem Engelke ; uwaza sie ona za ka-
ptanke S$wietej sprawiedliwosci, Norgaard za$
jest owym przeSladowanym, niestusznie cierpia-
cym, spotwarzonym, a do tego z jej powodu,
chociaz mimo jej woli! A czy pan zna ko-
biety? musza one balwochwalczo ubdstwiac,
korzy¢ sie w prochu, inaczej nie sa szczesliwe!
Dopdki nie znajda, lub dopdki nie sadza, ze
znalazly cztowieka, ktory dla nich jest bogiem,
tak dlugo nie czuja sie szczedliwemi. Wiasciwa
sita kobiety, jak powiada Goncourt, jest nad-
miar we wszystkiem, to szczera prawda: Tak
wiec maja sie rzeczy, moj panie, a kto wie,
czy obecna, petlna czci obawa Engelki nie za-
mieni sie czasem w silne uczucie. Znajac ja,
mozna nawet przypuszczaé, ze doskonale sie
uzupetnia¢ beda, w kazdym razie lepiej niz
z panem... A wiec, czeglz chcesz wiecej?
Czy teraz z calg stanowczo$cia utrzymujesz, ze
nalezaloby zburzy¢ te, ewentualnie szczedliwag
przyszto$¢ Engelki, ku ktérej zmierza? Zbu-



ustepy artykutu oméwie, to uwagi moje niech
postuza jako dopetnienie. | ja uznaje wspdlnie
z autorem wielkg doniosto$¢ polskich wystaw
nieustannych i dopetniajacych wciaz naksztatt
tutejszych mnogich ,Exportmusterlager” jakich
urzgdzenie autor proponuje w Hamburgu i Bre-
menie. Natomiast uwazatbym za ujemne urzg-
dzenie statej wystawy wzoréw polskich w gmachu
gieldowym tutejszym a to z nastepujgcego po-
wodu. Hamburgska wystawa wzoréw, utrzymy-
wana stale w hali gieldy tutejszej ma bezwa-
runkowo donioste znaczenie, ale dla tych tylko

firm eksportujgcych, ktérych fabrykaty i imie
nietylko tutaj, ale na wielu rynkach zbytu od-
dawna zazywaja wzietosci i sa renomowane,

a ktore nadto majg tutaj swych agentow, ktérzy
vt razie potrzeby w celach reklamy i sprzedazy
oprowadzaja swa zamorska klientele po hali
gieldowej. <Tymczasem firmy i fabrykaty nie-
znane, chociazby w hali gieldowe] najokazalej
sie przedstawialy, nie zyszczg realnie na tej
wystawie nic, lub wzglednie mato. Przypuszczam,
ze Polacy zechcieliby wystawiaé tam swe wzory,
to nietylko, ze mato kto sie o nie bedzie pytat,
ale domy eksportowe a specyalnie reprezentanci
czyli agenci firm eksportowych niemieckich oraz
obcokrajowych widzac w wytworach polskich
nowego konkurenta, odrazu jezeli nie bedaigno-
rowa¢ wystawy polskiej, z catlym impetem roz-
poczna walke i odrazu badz ustnie, badz pis-
miennie udaremnig zabiegi nowicyuszéw i odejma
im wszelkg che¢ wystawiania nadal wzoréw
swych a nadto sparalizujg w ogdle wszelkie
zamiary wywozu.

Wiadomo, 7ze $wiat handlowy bez reklamy
zy¢ nie moze. Jezeli wiec kraje polskie chca
eksportowac, nieodzowna bedzie potrzebg reklama
a w takim razie inng proponuje droge jako naj-
praktyczniejsza a najdogodniejszg zarazem. Ot6z
50 fabrykantéw czyli przemystowcédw zobowig-
zuje sie utrzymywaé¢ w Hamburgu statg a do-
petlniang bezustannie wystawe w.zoréw pod do-
zorem reprezentanta Polaka, fachowego kupca
wtajemniczonego w wszelkie tajniki eksportu.

geograficznego, zamtuza w jesieni przyby¢ do Lwowa,
aby osobiscie kwestye te omodwi¢. Sprawag zalozenia
statej wystawy w Hamburgu zajmuje sie Towarzystwo
handlowo-geoet-aficzne. Zapowiedziany jest udziat pew-
nej liczby -przemystowcow z Krélestwa polskiego. Nie
watpim/y, iz kupcy i przemystowcy galicyjscy i poznanscy
przytacza sie do wspélnych usitowan. Spr-iwa jest na
czasie i aktualng. Jak donosi ,,Nowoje Wremia" rzad
rosyjski zamierza da¢ inicyatywe do zatozenia w Ham-
burgu podobnej wystawy wzoréw przemystu rosyjskiego.
Bytoby pozadane, aby przemyst polski Krélestwa byt
odrebnie reprezentowany, gdyz w ten sposéb umozeb-
nionyby zostat udziat przemystowcéw galicyjskich i po-
znanskich, ktérzy na razie sami wiasnym kosztem nie
mogliby utrzymaé tej wystawy. Nalezy wiec w sprawie
tej pospiesznie dziata¢. (P. R.)

rzy¢ wyjasnieniami, ktéreby zapewnie o nowy
ja przyprawity niepokéj i zwatpienie, — teraz,
kiedy nareszcie odzyskata rbwnowage ? Mowisz,
ze ja kochasz. W takim razie nie zechcesz,
azeby tak gtupio z nia postapiono.

— A jednak tego, a nie innego jestem
zdania! — rzekt Bergstrom — wszak to kiam-
stwo.,, rozwaz pan, ze wszystko to na kiamstwie
spoczywa !...

Pauli brwi $ciagnat gniewnie.

— Klamstwo, powiada pan! nie jest to
wiecej kltamstwem od wielu innych rzeczy
w matzenstwie, o ktérych nikomu nie przyjdzie
na mys$l wspominaé¢! Coéz to ma znaczy¢, moj
panie, ze uzbroite$ sie dzisiaj w naiwnos$¢ udang?
- wobec tego wygladam jak uosobienie ego-
izmu, co w kazdym razie nie jest prawda. Za-
zwyczaj pan obejmowate$ moja role, gdy gawe-
dzilismy z soba. Co znaczag dzisiaj te gtupstwa?...
Rzecz ta nieodwotalnie skonczona, aprzyjm pan
jedna dobra rade przyjacielska: nie udawaj sie
pan do niej po wyjasnienia, nie bierz na siebie
roli opiekunczego aniota, gdyz szczerze méwiagc,
nic tem nie osiggniesz. Ona spali listy twoje,
a gdy je przeczyta, wierzy¢ im nie bedzie, gdy
za$ odwiedzi¢ jg zechcesz, drzwi przed toba
zamknie... Rozumie pan chyba, ze moéwie to
dla przestrogi... Zostaw pan zatem Engelke jej
wiasnemu losowi, a szlachetno$¢ twoja niech
.szuka zado$c€uczynienia w pewnosci, ze Engelke
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Celem utrzymania tejze wystawy zobowigzujg
sie owi przemystowcy polscy kazdy po 200 do
300 renskich placi¢ rocznie (w latach p6ziniej-
szych optata bedzie naturalnie o wiele nizsza).

Na utrzymanie wystawy wzorow potrzeba
z poezatku znaczniejszego nakladu. Musi ona
bowiem by¢ umieszczong w S$rednicy miasta,
w centrum ruchu handlowego, blizko gietdy,
w odpowiednim gmachu, by¢ dobrze oswietlong
i wzorowo i z pewna elegancya urzadzona,
w ogoble by¢é czems$, co wpada w oczy i co sie
podoba. Wystawa w skromnym lokalu i skrom-
nie urzadzona ulegtaby najzupetniej konkurencyi
tutejszych z komfortem i bogato urzadzonych
mnogich ,,Exportmusterlager.” Nadto drukowana
reklama pochtania nie mate sumy. Ale gtdéwna
podstawa wszystkiego jest doskonaty reprezen-
tant. Ten bowiem sSwiadomy celu, obeznany
z Swiatem handlowym, dzielny jako kupiec-agent,
jest dla przemystowcoéw wystawcoéw osig ich po-
wodzenia. Bez reprezentanta doskonatego wy-
stawa polska bylaby martwa i bez zysku, do-
piero on zdolen nada¢ sprawie kierunek witas-
ciwy, a jezeli fabrykat polski jest dobry i kon-
kurencyjny, to z czasem zrobi sobie tutaj uzna-
nie, imie. i wielka a dobrg klientele.

Znajac stosunki ruchu eksportowego w Ham-
burgu goraco zalecam nietylko wystawe wzoréw
polskich w Hamburgu, jako konieczno$¢, nie

w hali gieldowej, lecz osobno, utrzymywang
przez wlasciwego reprezentanta, jednostke Ilub
firme polskg, dajaca gwarancye i kwalifikujaca

sie na takie stanowisko wazne. Sumiennie za$
zareczy¢ moge, ze kapitatl wylozony na wystawe
polska (300 guldenéw nie moze sie wydawac
wygoérowane) nie jest stracony, ale jest jedna
z podstaw powodzenia  eksportu polskiego.
Agent jako reprezentant nie pobiera nic, jak
tylko pewien procent od towardw przezeh za-
mawianych w kraju u Polakéw.

Dotykam teraz kwestyi waznej. Szanowny
autor dochodzi do wniosku logicznego, ale jak
sie zdaje, mato praktycznego, jakoby ze wzgledu
na lepszy zysk zalecato sie eksportowac¢ wprost
za morze za posrednictwem spedytora, g z wy-
kluczeniem doméw eksportowych. ,Za zdaniem
autora przemawiaja dwa czynniki, oto najprzéd,
ze ekspedytor polski nie potrzebuje optaca¢

kosztébw i traci¢ pewna czes¢ zysku na rece
tutejszych lub innych domoéw eksportowych
a potem, ze sie zapoznaje wprost z zamorskim

kupcem-nabywca. Przytaczam teraz ujemne
strony tej zasady. Przemystowiec polski zby-
wajac towary przez reprezentanta-agenta na rece
domu eksportowego najprzéd towar sprzedaje
wczesniej, niz za morzem mimo depesz (w rzad-
kich razach i dopiero przy trwatych stosunkach
depesze moga sie zalecac¢). Nadto w portowych

zupetnie nie ezuje sie nieszczedliwag i na los

swdj nie narzeka — przeciwnie...

— Zawsze jednak pozostanie Noérgaard
owem szkaradnem indywiduum! — rzekt Berg-
strom, chodzac po pokoju. Drwigce spojrzenie
doktora $cigalo go bezustannie. — To okropne!
okropne ! — powtarzat Bergstrom nieprzytomnie

prawie.
— Nie wiem! — rzekt Pauli,

ramionami.

wzruszajac

Bergstroém zwolna opuscit sie na krzesto
i z glowa w tyt odrzucong, z rekoma nad nig
splecionemi, diugo tak pozostat.
Poczem znowu odezwat sie doktor:
Wie pan, czemu najwiecej dziwitem sie
w ciggu naszej rozmowy ? Oto zauwazylem
w panu, jakby che¢ szukania sprawiedliwosci
wobec tej wyrzadzonej panu krzywdy; kazdemu
stowu twemu towarzyszyto pewne, ledwo dajace
sie odczu¢ przeswiadczenie o zupeinej niewin-
nosSci swojej, pewne patetyczne uderzanie sie
w piersi przy kazdym wyrazie! Oto wizerunek
twé] moralny, ktéry pietho swe nadat calej
rozmowie ze mna. A to mnie dziwi. Chciat
pan, zdaje sie gra¢ role meczennika sprawy,
a rola ta bynajmniej dla pana sie nie nadaje.
Stanowczo nie jeste$§ meczennikiem, méj drogi,

w kazdym razie nim nie jeste$! Noérgaardowi
los taskawy pozwolit znale$¢ kogos, kto w me-
czenstwo jego wierzy. W panskie, zaprawde,

miastach Europy, a zwilaszcza w Hamburgu
tatwo sie dowiedzie¢ o dobroci firmy eksporto-
wej odnosnego portu, bad? przez reprezentanta,
ktory tylko solwentnym, to jest w ptaceniu
pewnym firmom towar sprzedawac¢ bedzie, bad?
wprost przez odnosne biura informacyjne itd.,
0 ile za$ mozna z firmami zamorskimi wejs¢
w uktady, ile im zaufaé, jak wysokiego kredytu
udzieli¢, sa to wszystko pytania na razie dia
eksportera nowicyusza za dalekie. Tu placa
gotéwka, bad: zaraz, badz w przeciagu miesigca-
tam, za morzem, reguluja sie faktury za po-
moca trat i akceptdw a udziela sie ich na cztery
miesigce, jezeli nie wymagaja kupcy-nabywcy
zamorscy kredytu otwartego na 6, 8, 12 mie-
siecy. Tu stosunki wiecej normalne, mniej kra-
chéw, tam niejasne, niepewne, nieSwiadomego
fabrykanta europejskiego narazajag nieraz na
ogromne niebezpieczenstwo i straty. Od akceptu
do otrzymania zan gotéwki daleko. Z tem
wszystkiem poézniej i tego rodzaju interes ma
swoja racye bytu. Gdyby wywoéz wprost przed-
stawial sie w rzeczywisto$ci.. tak tatwo i tak
korzystnie, zatatwialyby firmy niemieckie od
dawna wprost zamorski handel, ale fakt, ze
domy eksportowe miast portowych Hamburga
1 Bremy od dawna ciesza sie wzietoscig, powo-
dzeniem i rozrastajg sie coraz wiecej powaga
i liczbg powinien nas przekonaé¢, ze jedynie
racyonalnem jest uzywanie posrednictwa tychze

domow. Setki Niemcow, eksportujacych wprost,
dopiero po wyniktych ztad wielkich stratach
pienieznych zaprzestali tego rodzaju zbywania

produkcyi, aby z zaufaniem i z pozytkiem ko-
rzysta¢ z wielkich udogodnien, ktére przed-
stawiajg domy eksportowe. Dalej reprezentant
wyrobi¢ moze przemystowcom wiasnie przez
owe domy eksportowe najrozmaitsze udogodnie-
nia, bad:z tansze frachty, badz najnizsze premie
asekuracyjne itd. zapewniajgc czego ani spedytor,,

ani sam fabrykant w takiej mierze nie moga
uskutecznic.
Jak pobiniej bedzie, gdy eksport polski

wyjdzie juz z zawijakéw, gdy spoteznieje, i juz
z zupetnie innemi czynnikami sie liczy¢é moze,
o tem dzi§ nie warto moéwi¢. Dzi§ o to nam
stara¢ sie trzeba przedewszystkiem, aby nietylko
wiedzie¢, jakie sa zapotrzebowania zamorskie,,
w szczegolnosci rodakow w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki poéinocnej, w Brazylii w stanie
Parana, ale poczuwac¢ sie przedewszystkiem do
obowigzku spoteczno-narodowego i szukaé wszel-
kich drég mozliwych do eksportu a w nich
wszelkich mozliwych korzysci i udogodnien
celem podniesienia przemystu krajowego. Dzi$
nam Ameryka jeszcze zbyt obca, wiec poznac
ja blizej musimy, i zbada¢ dokiadnie, a co
gtéwna, wzbudzi¢ u tamtejszych rodakéw, ktorzy

nikt nie uwierzy, a nawet pan sam nie wierzysz,
jesli trzezwo te rzecz rozpatrywac zechcesz...

— Co to ma znaczy¢? — spytat Berg-

strom.

Pauli usmiechnat sie drwigco.

— M6j panie! gdziez podziat sie dzisiaj
zwykly panski rozum, zapewniam pana, ze go

nie widze; sadzitem, ze wystarczy uwaga
ogodlna, blizsze wyjasnienie zbyt bytoby banal-
nem.... Zreszta jesli koniecznie tego sobie zy-
czysz... A wiec rozwaz pan dokiadnie, z czego
sie wytonit caly obecny stan tej sprawy lub jej
tragiczny charakter, jak pan sie wyraza ? na
jakiej powstat podstawie? jaka jego geneza?.-
Zdaniem mojem zrodzita go chwila, w ktérej
No6rgaarda przed Engelka niestusznie oskarzytes.

Hinc il1llae lacrimae! ztad w~"y.stkie
tzy pochodza zaréwno twoje jak i Engelki.-
Jesdli moze pan rzecz te wyjasni¢ inaczej,

chetnie stucham!
— Wszak to bylo prawda, co jej wowczas
powiedziatem! — zawotat Bergstrom.

(Dokonczenie nastgpi).



chcg pozosta¢ prawymi synami matki ojczyzny
i chca razem pracowa¢ z starym krajem, aby
siebie i jego diwignaé¢, aby ekonomicznie sie
podnies¢, che¢ do wspdlnej akcyi i do pomocy
badz rada, badz czynem. Dzi$§ winien prze-
myst polski utworzy¢ na razie wystawe polska
w ltamiurgu, jako centrum akcyi eksportowej,
a tam ujgwszy kierownictwo doskonale w bar-
dzo kréotkim czasie posuwac sie bedzie maogt
coraz dalej i dalej, stamtad — bez frazesu —
iskry do kraju pé6jda podniecajgce nietylko
przemystowcéw do coraz wiekszej pracy, ale
rozniecajace nowe siedliska ruchu przemysto-
wego i handlowego, pobudzajgce do objecia no-
wych, nieznanych jeszcze w kraju gatezi prze-
mystu, poprowadzi jednem stowem jak $miaty
a wytrawny wodz do boju cala rzesze ubogich
Polakéw do dobrobytu. Z wzrastajgcym dobro-
bytem ekonomicznym wzro$nie i powaga narodu
i szacunek dlan. Nad ubogim Polakiem zneca

sie Swiat, z Polakiem otoczonym dobrobytem
a przezen i z nim o$wiatg, doréwnywujgcym
innym narodom, bedzie sie liczyt ka>dy, cho-
ciazby wrog.

Podaje jeszcze jeden przykiad. Otéz

istnieje tu firma agenturowa, ktéra jako repre-
zentantka 100 przemystowcoéw i kupcéw, kra-
jowych niemieckich i zagranicznych, statg utrzy-
muje wystawe wzoréw i z wielkiem powodzeniem
pracuje dla tych przemystowcéw i kupcéw. Taka
sama firme wraz z wystawg powinni Polacy
urzadzic.

Zanim to sie stanie, byloby bardzo na
czasie, gdyby zaraz jeden Ilub dwu wybitnych
ekonomistéw zwiedzito Ameryke a w drodze do
niej Hamburg i Breme w tym samym specyal-
Hym celu, aby w Ameryce poéinocnej i potu-
dniowej nawigza¢ stosunki handlowe mianowicie
‘'w Nowym Jorku oraz w miastach jak Chicago
fla pétnocy. Szczegdlnie waznem za$ powinno
ca przyszto$¢ niedaleka by¢ zbadanie fetanu
Parana w Brazylii. W Stanach Zjednoczonych
Ameryki péinocnej bowiem, badito wskutek
wysokiej kultury, badz wskutek nadzwyczajnej
honkurencyi catego sSwiata handlowego, bad: tez
wskutek ogromnych cel ochronnych, konku-
cencya nasza bedzie zawsze tylko staba i wy-
bicie sie w jakiejpadz gatezi przemystu nader
utrudnione, a czesto niemozliwe, gdy tymczasem
w Stanie Parana sytuacya nam sie przedstawia
pod wielu wzgledami nad wyraz przychylnie
a grunt dla pracy ekonomicznej tak podatny,
jaki moze nigdy nam sie nie nadarzy. W Stanie
Parana bez watpienia jest wielka przyszto$s¢ dia
Polakéw a na ten punkt ekonomi$ci nasi zwra-
cajg baczne oko od niedawna i stusznie. Tam
Polacy skupieni, wiasciciele roli, na najlepszej
nrodze wybicia sie ekonomicznie; $rodki komu-
cikacyjne, dzi§ Ilubo niedostateczne, z kazdym
rokiem stajg sie dogodniejszymi, a z wzrostem
ludnosci i eksportu wkrétce moga sie sta¢ do-
brymi. Stan Parana by¢é nam powinien tem,
czem Sycylia byta dla Rzymian: spichlerzem,
Szwajcarya polsko-amerykanska, pod wzgledem
ekonomicznym. T. Filipowicz.

SYLWETKI SZLASKIE.

Bronistaw Koraszewski.

Kilka tygodni temu, gdy bracia Galicyanie
upuszczali mury grodu naszego, gdy pozo-
stawaliSmy jeszcze ped S$wiezem wrazeniem tak
mitych sercom naszym odwiedzin, — jedno na-
2wisko byto na ustach wszystkich: Bojko ! Bo
lez posta¢ tego chtopa-obywatela tak silnie za-
rysowata sie na tle tej uczty braterskiej, tak
Oponowata swa nawskro$ oryginalng indy-
widualnoscia, swa gteboka wiarg w Swietosc
Przekonan swoich, ze stala jeszcze zywo przed
uezami naszemi, gdy juz kordon graniczny
dawno zamknat sie za gos€émi naszymi.

Dzi§ Poznah z takiem samem, jeZli nie
j5 wiekszem zajeciem mdéwi o innym gosciu, o
jym, ktéry sprowadzit do nas po diugiej, bo-
lesnej roztgce braci zapomnianych, o Broni-
ISt awie Koraszewskim. Wystepowal on
Wobec nas jak 6w przewodnik na puszczy,
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ktéry z narazeniem zycia wihlasnego zbilgkanych
i juz za straconych uwazanych braci odszukat
i napowrét zywych i zdrowych w objecia
nasze sprowadzit. Rado$¢, jaka w takich ra-
zach odczuwa cztowiek na widok odzyskanych,
— zamienia sie w wdzieczno$¢, w uwielbienie
dla tego, ktéry ich ocalit. Z takiemi tez uczu-
ciami spogladaliémy na tego skromnego pioniera
naszego, i w lot pozyskat on sobie serca
nasze.

Bronistaw Koraszewski, to mitody jeszcze
pracownik na niwie pracy publicznej, a jednak
juz potozyt okoto przyszto$ci naszej niespozyte
zastugi. Szlachcic z urodzenia, stal sie apo-
stotem chiopéw. Dwie zwiaszcza cechy wybitne
charakteru jego usposabiaja go doskonale do
tego tak trudnego a ciernistego zawodu: gte-
boka mito$¢ ludu i wytrwato$¢ nieztomna.
Kocha on Iud nietylko platonicznie, nietylko
w mysl zasad demokratycznych, ktére wyznaje,
ale praktycznie w calem tego stowa znaczeniu;
zyje on nietylko dla ludu, ale i z ludem, bierze
zywy udziat w codziennych jego troskach
i cierpieniach, jest mu przyjacielem, doradzca,
co wiecej bratem prawdziwym, nie--zapominajgc
przy tem i o tem, ze na stanowisku, jakie
zajmuje, réwnocze$nie powinien by¢ jego prze-
wodnikiem i nauczycielem. Zycie jego, jak
zycie kazdego prawdziwego i szczerego trybuna
ludowego, szto i idzie ciernista droga, ale
z drugiej znéw strony nie poskapi#o mu i buj-
nych owocéw, ktére kazg mu zapomnie¢ o cier-
niach i gtogach.

Wielce charakterystycznem dla osoby i
dziatalnosci Koraszewskiego bylo zdanie, jakie
do jednego z wybitniejszych mezéw gorno-
szlagskich wypowiedziat czasu swego pewien
radzca rejencyjny z Opola. Pan ten, takze
szlachcic urodzony, dbaly wielce o godne repre-
zentowanie uprzywilejowanego pochodzenia, za-
pytany przez owego meza, co tez sadzi o przy-
wodzcy ruchu polskiego w Opolu, skrzywit
sie niesmacznie i z pewriem lekcewazeniem od-
powiedziat : »Eh! Der verkehrt nur
mit Bauern, geht auf Bauernhoch-
zeiten, lialt dort Reden, undsingt
mit den Bauern!" Biedny pan radzca nie
przypuszczat widocznie, jak pochlebne sSwia-
dectwo wystawit przez to ,szlachcicowi-demo-
kracie"! A pan radzca powiedzial prawde.
Bronistaw Koraszewski jest nietylko redaktorem
pisma ludowego, nietylko piérem walczy o
prawa ludowe i broni dobra jego, ale dziata
wiecej jeszcze zywem stowem i osobistym przy-
kladem. Wiasnie osobiste jego stosunki z Iu-
dem, jego bezpodrednie stykanie sie z tymi,
ktorym przewodzi, czynia prace jego tak wy-
dajng i najpomysdlniejszemi rezultatami wiehczg
wszelkie jego zabiegi.

Przybyt on na Szlgsk, -jeéli sie nie mylimy,
w roku 1888, jako miody cztowiek, peten ochoty
do pracy, zapailu i wiary, i juz po krotkim
tamze pobycie zatozyt z kilku obywatelami Po-
lakami ze stanu éredniego w Krélewskiej Hucie
pismo Iudowe: ,Gtos ludu gérnoszlaskiego".
Pismo to, jakkolwiek doskonale redagowane,
z braku funduszéw u naktadcéw i dla tego, ze za-
tozono je tuz pod bokiem starego i bardzo
rozszerzonego w tych stronach ,Katolika", nie
istniato atoli dlugo, a do upadku jego przy-
czynit sie gtéwnie proces prasowy, jaki wyto-
czono redaktorowi za zbyt $miate skrytykowanie
jednego z nowszych, a dla ludu niekorzystnych
praw niemieckich. Pismo upadio aredaktor prze-
cierpiat dwa tygodnie w wiezieniu. Potem pracowat
przez czas pewien w red. ,Katolika" w Bytomiu.
Na tem stanowisku zatozyt on wraz z redaktorem
Napieraiskim, — byto to po strejku r. 1889,
— Zwigzek wzajemnej pomocy robotnikow gor-
noszlaskich, ktory dzi§ liczy juz tysiace czton-
koéw i rozwijajac sie pomyslnie, stanowi punkt
oparcia w walce polskiego ludu roboczego z ka-
pitatem niemieckim. Ale i tam nie przebywat
dlugo. Opatrzno$¢ do innego, wazniejszego
powotata go zadania. Opolskie, okolica naj-
rdzenniej polska z calego Goérnego Szlgska, nie
posiadata jeszcze woéwczas ani polskiego pisma,
ani zadnego innego ogniska, okoto ktérego
skupi¢by sie mogly zywioly narodowe. Coraz
tez czesciej odzywaly sie ztamtad gtosy walcza-
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cego o mowe swa i narodowosc¢
wodnika. Koraszewski
tego i w paidzierniku r.

ludu o prze-
ustuchat wezwania
1890 zatozyt tamze

.,Gazete Opolska". Z ta chwila nowe zycie
zakwitto w tym prastarym grodzie polskim. Nie-
bawem za staraniem redaktora powstato ,,To-
warzystwo polsko-katolickie", ktore liczy dzi$

do czterystu cztonkéw, urzadza odczyty, teatra
amatorskie, pogadanki i zabawy i taczy w sobie

wszystkie inteligentniejsze zywioty z miasta i
okolicy. Oprécz tego zatozyt Koraszewski
w latach nastepnych moze z dziesie¢ innych

towarzystw ludowych w powiecie w dalszych
nawet okolicach, a wszystkie opierajg sie gto-
wnie na jego pracy i jego poswieceniu. W nie-
dziele prawie nigdy nie mozna go zastaé
w domu, bo zwykle przebywa na zebra-
niach. Najswietniejszym czynem jego jest prze-
prowadzenie wyboru posta p. majora Szmuli.
Gdy szlaskie arystokratyczne stronnictwo cent-
rum, nie mogac darowac¢ p. majorowi Szmuli,
ze tak energicznie w sejmie i poza sejmem
przemawiat za historycznemi i jezykowemi pra-
wami ludu polskiego na Szlgsku, ze zdemasko-
wat hipokryzye niektérych wybitnych dziataczy
centrowych, gdy za te ,winy" obalito centrum
kandydature p. Szmuli w Bytomskim okregu,
i gdy zdawalo sie juz, ze lud goérnoszlaski straci
tego najdzielniejszego z wszystkich parlamen-
tarnych obroncéw swoich, dzielni Opolanie pod
wodzg Koraszewskiego ofiarowali mu mandat w
okregu wyborczym opolskim. | pan major prze-
ciwko woli wiekszos$ci ksiezy i catej zniemczonej
inteligencyi wyszedt zwyciezko z urny wyborczej,
wprawdzie tylko kilku gtosami wiekszosci, lecz
gdy wskutek réznych manewréw przeciwnikéw

wybér jego uniewazniono, — wybrat go Iud
opolski po raz drugi i to taka wiekszoscia,
ze juz przeciwnikom jego odeszta wszelka

ochota do zalozenia protestu.

Poraz to pierwszy mieliimy teraz
bnos¢ przyjrze¢ sie blizej ludowi godrnoszlg-
skiemu. Imponowal on nam swag S$miatoscia,
swoboda, otwartoscia swa i wysokim stopniem
os$wiaty, Przekonaliimy sie tez dowodnie, ze
twierdzenie nieprzyjaciét naszych, jakoby lud
ten nie czut sie polskim, jest kiamstwem i
oszczerstwem. W sercach jego takie samo go-
race zyje przywigzanie do macierzy polskiej,
do mowy i obyczajéw ojcéw naszych, — jak
w sercu kazdego Krakowianina Ilub Wielkopo-
lanina  Nie ma wiec miedzy nami zadnej ro-
znicy, — précz tej chyba, ze Ilud szlgski
dtuzszy niz my przebyt czysciec cierpien naro-
dowych. Ale tez z czy$€¢ca tego wyszedt on
zdrowszym na ciele i duszy, wyszedt silniej-
szym i wyniost z niego wieksza odpornos¢
przeciwko grozacej mu nawale.

Ze tak sie stato, w tem niemata zastuga
Koraszewskiego. On to przy pomocy takich
mezéw z ludu, jak Baron, Kirszner, Liguda
przy pomocy kilku zacnych kaptandéw, ktoérzy
majg odwage ptynac¢ przeciwko prgdowi germa-
nizacyjnemu, popieranemu nawet przez wiadze

sposo-

duchowng, podniést lud opolski, lud szlgski do
takiego poziomu dojrzatosci politycznej i mo-
ralnej, ze Ilud ten S$miato juz kazdej burzy

spojrze¢ moze w oczy, bez troski o przysztos¢.
Jemu tez w pierwszej linii zawdzieczamy, zeSmy
sie poznali na nowo, zeSmy na nowo zawigzali
z bracia gérnoszlaska wezet mitosci. Badz
co badz, odwiedziny Gdérnoszlazakdéw w Poznaniu
bylty wypadkiem historycznej doniostosci. Zbli-
zyty one do siebie znéw braci jednego narodu,
ktérych rozdzielaty wieki cate walk braterskich
i niepamieci. Oby potaczenie to wydato trwate
owoce, abySmy w przysztosci ramie przy ra-
mieniu broni¢ mogli zagrozonego a wspoélnego
znicza narodowego.

Cze$¢ ci, zacny pionierze mitosci bratniej
na kresach gérnoszlgskich! Niech praca twoja
zawsze tak blogie wydaje owoce, jak wydawata
dotychczas, pracuj dalej z rébwna zawsze wy-
trwatoscig, a w pracy tej i w walce niech cie
krzepi zawsze ta mysl, ze Wielkopolska cata
spoglada z dumg i wdziecznoscia na syna
swego, ktéry na pustyni zapomnienia i niedoli
zdotat odszukac¢ gingcych juz braci, i znéw ich
przywie$¢ w objecia macierzy. Cze$¢ cii chwala!!
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Z tygodnia.

Po ciosach bolesnych, jakiemi bylty dla
spoteczenstwa naszego konieczno$¢ wydzierza-
wienia hotelu ,,Wiktoryi“, — tej podstawy bytu
materyalnego sceny naszej, obywatelowi mojze-
szowego wyznania, — a dalej sprzedaz Mile-
szew i niedostatecznie jeszcze napietnowana
sprzedaz Bielaw przez braci Szymanskich na
kolonizacya niemiecka, — odwiedziny braci
gornoszlgskiej staly sie dla nas rosa ozywcza.
Lud to polski, pochodzeniem, krwig i uczu-
ciami, a jednak jakze odmienny od naszego!
Prawdziwi miedzy nami przyjaciele ludu znaleZli
w gosciach godrnoszlgskich uosobienie ideatéw
swoich, znalezli chiopéw, jakich mie¢ ich
pragna, nie owych zafukanych, na widok surdu-
towca, pana, do kolan ktaniajgcych sie paryaséw,
ale prawdziwych obywateli, ktoérzy czuja sie
robwnouprawnionymi cztonkami spoteczenstwa,
obywatelami, ktérzy znajgc swa godnos$¢ czio-
wieczg, poszanowania tej godnosci od innych sie
domagaja. Trzeba byto stysze¢ ich méwigcych,
rozprawiajgcych; — z kazdego zdania przebijata

sie rzadka u chlopow naszych dojrzatosé, a
wielu z nich odznaczato sie wysokim stopniem
oswiaty, osSwiaty, nie wpojonej w szkole, lecz
nabytej z wilasnego popedu, przez czytanie
gazet i ksigzek. | byli to niby apostotowie
lepszej, szczelliwszej przysztosci. Przekonali
nas oni, jaka site potezng, niespozyta mamy

w ludzie naszym, z ich twarzy, z ich ust; z ich
zapatrywan i pogladéw — przemawiata do nas
Polska przysztosci.

Przyjecie ich bylo serdeczne.
zwhaszcza dzien zbratat nas z nimi,
pewnie na wieki...

Ale niestety te odwiedziny braci przez tyle
wiekdbw zapomnianej nie odbyly sie i bez
przykrego  dysonansu, a dysonansem tym
byta w tej uczcie bratniej zupetna nieobecnos$é
przedstawicieli duchowienstwa, szlachty i tak
zwanej wyzszej inteligencyi naszej. Duchowien-
stwo trzymato sie zdata od gosci, unikato ich
jak najstaranniej jakby koniecznie chodzito mu
o to, aby ci bracia nasi, ktérzy i tak juz cierpia
niemato  wskutek wrogiego zachowania sie
wzgledem ich idealbw narodowych wiekszej
czesci wlasnego duchowienstwa, i z Poznania
bolesne wywiezli wrazenie. Nawet w kosciele
sw. Marcina, ktérego proboszcz, jak nam za-

Drugi
a zbratat

pewniano, do$¢ wczesnie byt zawiadomiony o
przybyciu gosci i proszony tylko o odmdwienie
z nimi krotkiej wspolnej modlitwy, nie pojawit
sie wcale...

Brak inteligencyi réwniez przykre wzbudzat
uczucia. Przekonalismy sie i tym razem do-
wodnie, ze hasta demokratyczne i owe szumne
frazesy o mitosci ludu, jakiemi sypie jak z re-
kawa inteligencya nas™a, sa rzeczywiscie tylko
czczemi frazesami bez najmniejszego znaczenia.
Gdy chodzilo o zamanifestowanie tej mitosci
dla ludu, o podanie dtoni braciom z ludu, o
zawigzanie weztéw jaknajserdeczniejszych, —
inteligencya nasza $wiecita nieobecnoscia.

Jakze tu nie pisa¢ satyry!

Przykre to, ale dzieki Bogu nie zanadto
szkodliwe. Zycie nasze narodowe potoczy sie
nowa koleja, skoro nasz lud dojdzie do tej
samej dojrzatosci, na jakiej’ dzi§ juz znajduje
sie lud gobrnoszlgski. Procesu przeistoczenia
sie spoteczenstwa naszego zadna reakeya po-
wstrzymacé nie zdota. Ci za$, ktorzy dzi§ nie
pojmuja znakébw czasu lub zrozumie¢ ich niechca,
nie beda mieli prawa skarzy¢ sie, jezeli proces
ten przejdzie zwyciezko ponad ich gtowami.

KRONIKA LITERACKA

Tadeusz Wojciechowski. O Pia-
scie i piascie. Krakdéw, nakiadem Akademii
umiejetnosci, 1895, str. 51.

Legenda o Piascie przechowata sie w dwoéch
postaciach: w kronice Galla i t. zw. kronice
wielkopolskiej. Pomijajac zachodzace pomiedzy
niemi réznice, godza sie obie legendy na to,
ze Piast byt biednym rolnikiem, ratajem ksia-
zecym, i ze podczas pobytu u niego pi Igrzy-
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méw rozmnozyt sie cudownie pokarm i napdj.
Uczony historyk stara sie wyttomaczyC te le-
gende, ktérej irédio upatruje w prastarej aryj-
skiej basni o biednym i mitosiernym, a za go-
scinno$¢ cudownie nagrodzonym gospodarzu;
za najbardziej spokrewniona z nig uwaza grecka
powies¢ o Filemonie i Baucydzie. Znalaztszy
w Zzrédtach X II i X Il w. wzmianki o urzedni-
kach dworskich, zwanych paedagogus albo me-
tritor, sadzi, iz po polsku nazywali sie¢ oni pia-
stunami, a przez skrocenie piastami, a pet#nili
mniej wiecej ten sam urzad, co majordomi na
dworze kréléw frankonskich. Wnioski dr. Woj-
ciechowskiego, wysnute z rozumowania, opartego
na materyale historycznym i etymologicznym,
streszczaja sie w dwdoch punktach: a) ze nie
byto imienia osobowego Piasta, a byt tylko
urzad piastéw; b) ze ojciec historycznego Zie-
mowita, a raczej on sam, byt piastem poprze-
dniego ksiecia. W legendzie, podanej przez
Galla, widzi dr. W. tendencye polityczng: Pia-
stowie dostgpili do tronu przez zamach na Po-
pieléw i w interesie ich lezato pokry¢é cudo-
wnoscig pog&zqtki swej dynastyi.

W Warszawie pod redakcyag p. Fr.
Karpinskiego wychodzi¢ bedzie ,,Cyklistall, pismo
poswiecone sportowi. — P. Stanistaw Jakubo-
wicz opracowat dzietko ,,Zarys przedzenia weiny
czesankowejll a wydat je p. Hipolit Wawelberg.
— Maryan Jasienczyk wykonczyt w Genewie
powie$¢ ze stosunkéw ludowych ,,W Wielgiem1l
— Pp. Jan Kartowicz, Adam Krynski, Wiady-
staw Niedzwiedzki, J6zef Przyborowski, rozpo-
czeli wydawnictwo ,,Stownik jezyka polskiego1],
ktérego arkusz prébny, dla wywotania uwag,
puszczony zostat z druku. — Ukazat sie juz
przektad francuzki Sienkiewiczowskiej powiesci
.Bez dogmatull wykonany przez hr. A. Wo-
dzinskiego. . .
*

Zatarg uczonych. Prof. J. J. Bo-
guski opowiada w ,Tygodniku llustrowanymil
o Swiezym zatargu, ktéry miat miejsce pomie-
dzy najznakomitszym ze wspétczesnych naszych
przyrodnikow, prof. Olszewskim, a jakim$§ wy-
jatkowo zaborczym uczonym angielskim, Dewa-
rem. Szto o to, ktéry z uczonych posiada
prawo pierwszenstwa (Prioritatsrecht) w kwestyi
odkry¢é, porobionych w dziedzinie skraplania
gazéw trwalych (tlen, azot, wodor itp.). Nasz
uczony zaprotestowatl w powaznem czasopismie
.Naturell przeciw przywtaszczeniu sobie jego
odkry¢ przez Dewara. Dewar odpowiedziat wy-
niodle i ironicznie, zaznaczajgac, ze wiedzy swej
nie czerpat z ,Bulletin de Cracoyiell W obronie
Olszewskiego powstatl przeciw Dewarowi uczony
Pattison Muir z Cambridge, wykazujgc szere-
giem zestawien chronologicznych prawo pierw-
szenstwa naszego uczonego. To wystapienie
w obronie cudzoziemca dowodz wysokiego po-
czucia sprawiedliwosci, ktérem zaprawde po-
szczycic sie*moga uczeni angielscy. .

%

Op Wyzewie Do lwowskiego ,Prze-
gladull pisza z Paryza: Zrehabiltowany we
Francyi Wagner ma takze wielkiego przyjaciela
w naszym rodaku p. de Wyzewie, statym wspot-
pracowniku pierwszorzednych pism francuzkich.
P. de Wyzewa wygtosit niedawno w Genewie
szereg publicznych odczytéow, ktoére byly jednag
apoteoza Wagnera i jego kierunku. Na innych
kompozytorow za to jest p. de Wyzewa bardzo
nietaskaw. | tak: Masseneta nazwat ,mitym
gitarzystall marnujgcym talent zbytkiem pro-
dukcyi; o Yerdim powiedziat, ze ,na staros¢
usituje odkupi¢ sze$cdziesigt lat mizernej swojej
dziatalnoscit Mayerbeera nazywa ,maszynal,
a o Mascagnim, ktdéry ,tremolandami wywotuje
efekty dramatycznell, wcale nie chciat moéwic.
Jeden Smetana wyszed} calo z tej taini wagne-
rowskiej. P. de Wyzewa unosit sie nad czes-
kim kompozytorem, mianowicie nad temi jego
operami, ktére, jak ,Daliborll, byly wzorowane
na Wagnerze. Podobno jednak publiczno$¢ w

Genewie nie okazywata wielkiej solidarnosci
z pogladami p. de Wyzewy.
* *
$
Niewydane poezye Goethe-
go. W stowarzyszeniu wielbicieli Goethego

w Wejmarze p. Suphan odczytat serye poezyi
mitosnych Goethego, nieznanych dotychczas i ide
ogtoszonych drukiem. Wiersze zawarte sg 'v
rekopisie, noszacym tytut ,Annetell Pod tem
imieniem nalezy rozumie¢ panne Anne, Kata-
rzyne Schoéonkopf, ktérej poeta oddat serce na..-
kilka tygodni. Znalezione przez Suphana wier-
sze sg prawdziwemi utworami milodzienczemi,
wsérdéd  ktoérych zwrotka ,,Do moich piosenekl
jest istotng perta poetycka. Znajdujemy tu
dalej fantazye ,Senl, elegie ,Na S$mier¢ brata
mego przyjacielall, mianowicie Behrischa, ktory
wywierat wptyw bardzo ujemny na miodos$é
poety. Nadto zbiorek zawiera tlbmaczenia £
Voltaire’a ,,Aus dem franzésischen des Herrit
v. Voltaire*. Dedykacya ,Annetyll brzmi jak
nastepuje:

Es nannten ihre Biicher

Die Alten sonst nach Géttern

Nach Musen und nach Freunden,

Doch keiner nach der Liebsten;

Warum soll't ich, Annete,

Die Du mir Gottheit, Muse

Und Freund mir bist, und Alles,

Dies Duch nicht auch nach Deinem

Geliebten Namen nennen ?

KRONIKA PONSZECHNA

* Wiadomosci spoteczne i polityczne Na-
miestnik Galicyi, hr. Badeni, powolany zostat telegra-
ficznie do Wiednia. Wiedenskie dzienniki wyrazaj®
przypuszczenie, ze nominacya hrabiego Badeniego
na prezesa ministrow jest bardzo bliskg,, — Izba
belgijska uchwalita wszystkie trzynascie artykutow
ustawy szkolnej, wraz z licznemi  wnioskami dodatko-
wemi.  Trzecie czytanie ustawyodbedzie sie dopiero
woéwczas, gdy deputowani otrzymaja w druku caty pro-
jekt, wraz z uchwalonemi wnioskami. Komitet jene;
ralny, ktory sie zajmowat organizowaniem manifestacyi
przeciwko ustawie szkolnej, postanowit prosi¢ o au-
dyencyg u kréla, azeby wyjasni¢, ze projekt szkolny
narusza konstytucjg. Komitet chce przedsiewzigé takze
kroki; aby senat ustawe odrzucit. — Domniemany
nastepca tronu, arcyksiaze Franciszek Ferdynand d’Este,
zachorowat na ka.tar ptuc. Cesarz udzielit mu dtuzszego'
urlopu dla przyjscia do zdrowia. Arcyksigze zamierza
spedzi¢ zime na zamku ojca swojego, arcyksiecia Ka-
rola Ludwika, Rottenstein pod Meranem. Do ostatnich
dni o chorobie jego nic nie wiedziano w szerszych
kotach. — Wojska angielskie zabierajg sie do wspdlnej
akcyi z Wtochami, celem obsadzenia Kassali i Zeili-
— John Redmond w mowie do wyborcow os$wiadczyt,
ze skoro Anglia odmawia minimum ustepstw home-rulelu,
trzeba zerwac Irlaudyi z jej rzadem. Sesya parlamentu
zostata otwartg. — Rzad wegierski pozwolit na odbyci®
wd 10, 11 i 12 b. m. w Peszcie kongresu narodowos$¢*
niewegierskich, na ktéry zaproszenia podpisali: Mangra,,
Mundron (z Turocz St. Martin), dr. Emil Gavrila, Jozei
Svelka, Andrzej Bafaj, Pewet Jakob w imieniu Rumu-
néw, Serbdw i Stowakéw. Pierwsze posiedzenie otwarte
mowg Mangra i uchwalono lojalny adres do kréla; za-
dania kongresu wytozono w 21 punktach. — Przy wy-
borach do rad departamentalnych zyskali republikanie
francuscy skutkiem sojuszu z monarchistami, olbrzymi®
wiekszoscig 90 nowych mandatéw, a socyalisci zupetnie
przepadli. — Eskadra hiszpanska, ztozona z szescill
okretéw wojennych, zbiera sie pod Tangerem, gdz}®
przebywaja jednocze$nie cztery okrety angielskie a bawi®
juz statki niemieckie; celem tej demonstracyi jest p°'
dobno wymuszenie na suttanie przyjecia statych konsu-
Iw w Fezie, na co juz Francya uzyskata zezwolenie. y-
Podobno powstaricy na Kubie pobili na nowo wojsk®
hiszpanskie.

* Teatr i muzyka. Gabryela Zapolska po ukon-
czeniu wystepéw na Scenie warszawskiej gosci¢ bedzi®
w teatrze toédzkim. — P. J6zef Adamowski, wioloncze-
lista dotad bawiacy w Ameryce, przyjagt miejsce proje®
sora w konserwatoryum w Saratowie. — Mira |llcU®
rébwna przybyta do Krakowa na szereg wystep0"
goscinnych w operze; tamze wystgpita p. Kamilo™"
w ,Trawiacie“ i tenor Lewicki w tejze operze. — DA
Barabasz zamianowany zostat kierownikiem opery k*®
kowskiej jesiennej, ktérej impreze przedsiewziat p
wlikowski. — Michat Batucki pisze w Marienbadz*
nowg komedye ,Feministkil — Podobno Jan Gall za-
mierza przesiedli¢ sie z Krakowa do Monachium,
ma obja¢ profesure w szkole $piewu — P. Wanda &0’
jowska zaangazowang zostata na caly sezon do Pa-
ryskiej opery komicznej przez dyr. Carvalho. — AndrzJ
hr. Fredro (syn Jana, wnuk Aleksandra) napisat fraszKJ
sceniczng ,,Stowarzyszenie kobiet wyzszych", ktoéra gr@i
w teatrze 1 wod w Krynicy. — Nowy balet ,Lauriu
z muzyka Moszkowskiego, wystawiony bedzie w berUl
skim teatrze Krdla.

~ Zmarli:
* Grabowski Jau, kompozytor muzyczny, w -
roku zycia w Krakowie. e ki

* Kobert Tobevenz, wybitny rzezbiarz nienueC r
profesor w Berlinie, tamze 31 lipca.

* Marya Giemtiui, z domu Grzymalanka, * ~
maczka niektérych utworéw Sienkiewicza na
wioski, w Genewie. ar,

* Jenerat Karandiejew, dyrektor teatréow w'
szawskich.

Za nakfad i redakcya odpowiedzialny: Roman Przyborowicz z Poznania. — Naktadem ,,Przegladu Poznanskiego'. Czcionkami W. Simona w Poznaniu.



